CTS GmbH
Lotzenacker 21
D-72379 Hechingen

Prohlaseni o shodé EU
podle smérnice EU pro strojni zafizeni 2006/42/EC, pfiloha Il

Prohlasujeme timto, Ze stroj, jak je nize popsany, odpovida na zdkladé své koncepce
konstrukce, stejné jako ve verzi, ktera je timto uvedena, odpovidajicim bezpeénostnim a
zdravotnim poZadavkim smérnic EU.

V pripadé modifikace stroje bez naseho souhlasu, toto prohlaseni pozbyva platnosti.

Ucel poufiti stroje: Klimaticka zkusebni komora
sestavajici ze sestav podle navodu k pouziti

Typ: C-65/100
Objednavka ¢.: 107118

Odpovidajici smérnice EU

Smeérnice EU pro strojni zafizeni 2006/42/EC

Smeérnice EU pro nizkonapétova zafizeni 2006/95/EC

Smeérnice EU pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108/EC)
Smérnice EU PED 97/23/EC

Vztazené harmonizované normy, zvlasté pak:
EN ISO 13857; EN ISO 14121-1;
EN ISO 12100-1,2; EN 378-1,2,3,4;
EN 563; EN ISO 13849-1,2;
EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 61010-1

VztaZené narodni normy a technické udaje, zvlasté pak:

Zakon DIN 12880; DIN VDE 0100 - ¢ast 410
BVG A3; AD2000
Opravnéna osoba Helmut Maute
pro sestaveni Lotzenacker 21

technickych dokumentl  D-72379 Hechingen

Datum/ Podpis vyrobce:  razitko: .....c.cecceeeieeieiceeer e e

Informace o podpisujici osobé: Manazer CTS
Soubor: CE: 107118ko_eng.doc
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CTS GmbH
Lotzenacker 21
D-72379 Hechingen

Osvédceni
o piezkouseni zafizeni na simulaci zivotniho prostiredi

CE
CTS — Lotzenacker 21 — 72379 Hechnigen — tel: 07471/9850-0 - Fax 07471/985023

Typ: C-65/100 Rok vyroby: 08/2010
Cislo: 107118 Jmenovity pfikon: 3,3 kW
Jmenovité napéti: 230V/ 1/N 50Hz Jmenovity proud: 15,9 A
Predchlazeni: Chlazeni:
Chladivo: R404A R23
Mnozstvi: 1,1 kg 15 bar
Max. pretlak PS 25 bar 25 bar
Zkusebni tlak PT 27,5 bar 27,5 bar
Rozsah teplot TS -65°C az + 180°C
Rozsah vlhkosti: 10 az 98%
Rozsah rosného bodu: I: +7 °Caz +94°C II:-7°Caz +7°C

Syst. ochrany DIN 40050: IP 22

Zkouska v souladu s EN 378-2 (vydani 06/2008)

a) Zkouska odolnosti vici vnitfnimu tlaku (PS = 25 bar)
Zkusebni medium: dusik zatéz zkusebnim tlakem: 27,5 bar

V pribéhu zkousky nedoslo k Zadné zavadé. Xo

b) Zkouska netésnosti

Zkusebni medium: dusik zatéz zkusebnim tlakem: 25 bar
V pribéhu zkousky nedoslo k Zadné zavadé. Xo

¢)  Funkéni zkouska
V pribéhu zkousky nedoslo k Zadné zavadé. Xo

M:\CTS\CTS-Dokumentation\Tschechien\CD\BAVorlage\C65_100 CZnew_Elfa Kosice SK 107118.doc/20.8.2010 6:09
odp./MH



2. _Prezkouseni podle smérnice pro tlakova zatizeni 97/23/EC

Tlakové nadoby a vedeni u chladicich zatizeni odpovidaji ¢l. 3.3. Smérnice pro tlakova
zafizeni.
Pfezkouseni nevykdzalo vyhrady.

Xo
Tlakové nadoby a vedeni u chladicich zafizeni odpovidaji max. tfidé | podle Smérnice pro
tlakova zafizeni.
Pfezkouseni nevykdazalo vyhrady. o

Tlakové nadoby chladicich zafizeni odpovidaji tfidé Il nebo Ill, a vedeni odpovidaji max. tfidé
| podle Smérnice pro tlakova zafizeni.
PfezkouSeni nevykazalo vyhrady (viz pfiloZzené certifikaty vyrobcu.)

o

Typova zprdva o prezkouseni podle Smérnice pro tlakova zafizeni k tomuto
zatizeni existuje. o

Pro spusténi zafizeni musi vlastnik, resp. obsluha tlakovych nadob registrovat
tlakové nadoby u odpovidajici dozorové organizace (viz téZz poznamky

v uZivatelském manualu, kapitola 2.2.2.5.) o

3. Podminka spravnosti

Chladici zafizeni bylo pfezkouseno s ohledem na spravnost jeho podminky podle
BGV A3, EN 61010-1 a EN 378-2.

4. Montaz chladici jednotky

Chladiva skupiny ,,A1“ podle EN 378-1 pfiloha E, jsou pouzita.

MontaZ chlazeni je provedena podle EN 378-1 pro tfidu B instalovanych rozsah.

Vlastnik nebo obsluha musi brat v dvahu podminky pfilohy ,,C*“ EN 378-1. Viz téZ poznamku
v uZivatelském manualu, kapitola 2.2.3.

Tento certifikat musi byt uloZen u vlastnika nebo obsluhy.

Hechingen

Misto, datum

Manazer CTS Expert podle EN 378 a osoba zmocnéna podle
§ 2 Primyslové Bezpecnostni Predpisy
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Uzivatelsky manual

Typ:

Vyrobni €islo.:
Teplotni rozsah:
Rozsah vlhkosti:

Rozsah rosného bodu I:

Rozsah rosného bodu II:

Napajeni:
Nominalni vykon:
Proudové zatizeni:

Kompresor:

Vyrobce:

CLIMA

Klimaticka komora CTS

C -65/100

107118 Rok vyroby: 08/2010
-65°C az +180 °C
+10% to + 98% RH

+7°C az +94°C
-7°C az +7°C

230 V 1/N PE 50 Hz
3,3 kW
159 A

SC 18 CLX/SC 18 CLX Chladivo: R404A/R23

CTS GmbH
Lotzenacker 21
D-72379 Hechingen

CE

TEMPERATUR
SYSTEME
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1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 Prace s uzivatelskym manualem

Tyto pokyny pro obsluhu musi byt trvale umistény u zafizeni.

S témito pokyny pro obsluhu se musi seznamit (pfecist) a musi je pouzivat kazda
osoba, pracujici se zafizenim, tj. pro

- obsluhu, v€etné vkladani vzork(, pro Cisténi a odstrafiovani zavad

- servis a udrzbu

- dopravu
Tyto pokyny pro obsluhu maji za cil poskytnout znalosti o zafizeni a jeho pouzivani.

Tyto pokyny pro obsluhu obsahuji dilezité poznatky pro bezpelny, spravny a
ekonomicky provoz zafizeni. Pfispivaji k prevenci pfed nebezpe€im, pfed zvySenymi
naklady na opravu a také ke zkraceni doby vypadku a zvySeni spolehlivosti a
k prodlouzZeni doby pouzivani zafizeni.

Tento uzivatelsky manual obsahuje pokyny a informace o klimatickych zkuSebnich
komorach typu C firmy CTS.

Manual popisuje konstrukci, uvedeni do provozu a funkce zafizeni.

Obsahuje také podrobnosti v pfipadé poruch a ¢innosti pfi udrzbé.

Zkratka CTS je vtomto manualu pouzivana jako urCeni firmy Clima-Temperatur-
Systeme.

Typové oznaceni komor CTS je tvofeno takto,

napf.: typ C — 65/100 znamena:

1) C znadi Climatic (klimaticka)
2) -65 znadi nejnizsi teplotu — 65°C
3) 100 znadi objem zkuSebniho prostoru 100 |

Vyhrazujeme si pravo provést technické zmény v porovnani s parametry a
informacemi, uvedenymi v tomto uzZivatelském manudlu, které maji za cil zlepSeni
parametr(l zafizeni, pokud nejsou v rozporu s bezpecnostnimi charakteristikami.

1.2 Kratké instrukce

Poznamka: kratké instrukce v pfiloze, musi byt k dispozici v blizkosti chladiciho zafizeni
a musi byt snadno citelné.

Poznamka: Vlastnik nebo obsluha zafizeni musi zadat nasledujici udaje nesmyvatelnou
tuzkou v kratkych instrukcich:
- jméno osoby, ktera ma chladici zafizeni na starost
- adresu a telefon pozarni stanice, policie, rychlé zdravotnické pomoci a
center pro popalené osoby

Potrubni diagram musi také byt dosaZitelny blizko chladiciho zafizeni.
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2. BEZPECNOSTNIi POKYNY A PRVKY

2.1 Pravidla bezpecnosti

VSechny pokyny uvedené v prohlasSeni o shodé byly dodrZzeny pfi navrhu a vyrobé
zarizeni.

2.1.1 Direktivy EU a narodni smérnice

- direktiva EU pro strojni zafizeni 2006/42/EC

- direktiva EU pro nizkonapétova zafizeni 2006/95/EG

- direktiva EU pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108/EC
- direktiva pro tlakova zarizeni 97/23 EC

2.1.2 Normy pro mechanicka zafizeni

; EN ISO 13857 (vydani 06/2008)

; EN ISO 14121-1 (vydani 12/2007)
; EN 378-1,2,3,4 (vydani 06/2008)
- EN 563 (vydani 01/2000)

; EN 12100-1,2 (vydani 04/2004)

- AD2000 (vydani 10/2000)

2.1.3. Normy pro elektricka zafizeni

; EN 1SO 13849-1,2 (vydani 12/2008)
- 61000—6-3 (vydani 09/2007)

; EN 61000-6-2 (vydani 03/2006)

; EN 610101 (vydani 08/2002)

; DIN 12880 (vydani 05/2007)

; DIN VDE 0100—410 (vydani 01/1997)
; BGV A3 (vydani 2005)
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2.2 Bezpecnostni upozornéni

2.21 Slovni upozornéni (signalni slova)

Nasleduijici slovni upozornéni (odp. ANSI Z535.4) jsou pouzita v tomto navodu k

obsluze.

NEBEZPECI

VYSTRAHA

OPATRNOST

POZOR

POZNAMKA

znamena okamzité smrtelné nebezpeci. Pokud se neucini nic pro
zabranéni vzniku situace, bude nasledovat smrt nebo tézka ujma
na zdravi

znamena moznou nebezpecnou situaci. Pokud se neucini nic pro
zabranéni vzniku situace, muize nasledovat smrt nebo tézka
ujma na zdravi

znamena moznou nebezpecnou situaci. Pokud se neucini nic pro
zabranéni vzniku situace, mdze nasledovat lehka ujma na zdravi

znamena moznou situaci, kdy dojde k poSkozeni. Pokud se
neucini nic pro zabranéni vzniku situace, maze byt zafizeni nebo
néco v jeho okoli poSkozeno

poukazuje na doporucCeni k pouzivani, nebo na jiné zvlasté
uzite¢né situace.

2.2.2 Zaruka a odpovédnost

Upozornéni:

Je zcela nezbytné si preCist tento uzivatelsky manual
predtim, nez spustite zarizeni, abyste zabranili zni¢eni nebo
poskozeni zafizeni diky nevhodnému zpisobu obsluhy.
Provoz zarizeni, stejné jako jeho udrzba musi byt provadéna
zaskolenou obsluhou ¢i personalem.

V pripadé, ze obsluha zarizeni nebude provadéna v souladu
s timto manualem, ziikame se jakékoliv zodpovédnosti a
jakychkoliv narokt na zaruku.

Zarizeni bylo pfed dodanim vyzkouSeno s ohledem na bezchybnou funkCnost a

bezpednost.

Jakakoliv uprava zafizeni vyzaduje souhlas firmy CTS.
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2.2.3 Aplikace v souladu s ucelem / zneuziti

Zarfizeni je navrzeno, zkonstruovano a vyrobeno pro jediny ucel pouziti a to teplotni a klimatické
zkousky.

Zafizeni nesmi byt pouzivano pro zkousky vybusnych, korozivnich, toxickych a snadno vznétlivych
material(l, nebo vzorkd, které takové materialy uvolfiuji.

NEBEZPECI: zadné zivé bytosti neni dovoleno zlstat ve zku$ebnim prostoru zafizeni.
Hrozi nebezpedi ohrozeni zivota.

NEBEZPECI: v zafizeni je zakazana priprava jakéhokoliv jidla.

Dodrzovani pokynt pro obsluhu a doporuceni pro udrzbu jsou popsany v kapitole 5 strana 25, v zajmu
pouziti v souladu s ucelem.

Zafizeni se smi provozovat jen v technicky dokonalém stavu a stejné tak v souladu s uéelem jeho
pouziti, a to pfi dodrzovani bezpecnostnich pravidel a podle téchto pokynl k obsluze. Zavady musi byt
neprodlené odstranény.

Zafizeni je zkonstruovano podle soucasnych technickych znalosti a znamych zasad pravidel
bezpecnosti. Provoz zafizeni vS§ak miize zpUsobit ohrozeni zZivota uzivatele nebo Zivota tfetich osob &i
poskozeni zafizeni nebo jinych vilastnosti materialu.

Vystraha: Viastnik tohoto zafizeni se zavazuje vyhotovit navod k pouziti tohoto zafizeni
pro vSechny osoby s timto zafizenim pracujici, véetné bodl tykajicich se
bezpecnosti méreni, prace s chladici jednotkou a nakladani s pouzitymi
chladicimi médii.

224 Mezni rozméry zarizeni

Maximalni rozméry zafizeni naleznete na nakresu zafizeni (obr. 4.1.). Ovladani zafizeni je ze strany
dvefi.

2.2.5 Upozornéni v navaznosti na vznikajici nebezpeci

Opatrnost: V zavislosti na nastavené teploté existuje nebezpeci
urazu uvniti zkusebni komory v pfipadé dotyku
horkych povrchii!

To plati i po ukonéeni zkousky.

Opatrnost: V zavislosti na nastavené teploté existuje nebezpeci
urazu uvniti zkusSebni komory v pfipadé dotyku
studenych povrchi!

To plati i po ukonéeni zkousky.
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2.3 Bezpecnostni prvky

Zarizeni obsahuje nasledujici bezpecnostni prvky:

- Bezpec&nostni snima maximalniho tlaku v chladicim okruhu
- Omezovac teploty zkusebniho prostoru
- Zafizeni pro ochranu vzorku (Volitelny doplnék)

Pokud je bezpec¢nostni prvek uveden v &innost, zafizeni se vypne. Opétovné spusténi je mozné pouze

tehdy, pokud je zavada odstranéna (viz kapitola 11.3 HlaSeni a digitalni kandly — 1.1 Chybova hlaSeni
(nespravna cinnost komory)

VYSTRAHA: Plechovy kryt prostoru pro Gpravu vzduchu smi byt odstranén za
ucelem opravy pouze autorizovanou osobou

2.4 Bezpecné chovani a opatrnost pri styku s chladicimi médii

Bezpecnostni pokyny pro praci s chladicimi médii musi byt dodrzeny!
V navaznosti na tyto pokyny musi byt uzito osobnich ochrannych prostfedku pro praci s chladivy.
OPATRNOST: Zjistite-li jakykoliv unik chladiv, komora musi byt neprodlené vypnuta a

poté kontaktujte autorizovany servis CTS. Bezpecnostni pokyny pro praci
s chladivy musi byt dodrzeny.

2.5 Poznamky k PED 97/23/EG

Odkaz na kapitolu 3.1 — strana 10 charakteristické udaje pro podminky instalace.

Tlakové nadoby a potrubi vestavéné v tomto tlakovém zafizeni (okruh chladiciho média) vyhovuje
max. tfidé | (viz str. 2 Osvédceni o pfezkousSeni zafizeni na simulaci zivotniho prostfedi) podle
narizeni pro tlakova zafizeni Pressure Equipment Directive 97/23/EC.

Pouzity chladici prostfedek vyhovuje skupiné 2 podle ¢asti 9, Pressure Equipment Directive 97/23/EC,
rovnocenny skupiné A1 podle DIN EN 378-1.

POZNAMKA: Provozovatel zafizeni musi dodrZovat pravidla pro opakované kontroly
chladicich zafizeni podle EN 378-2 a smérnice pro tlakova zafizeni
97/23/ES. Pro chladici zafizeni mimo uzemi Némecka musi byt dodrzena
vnitrostatni pravidla tykajici se chladicich zafizeni.
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3. Priprava pred uvedenim do provozu a spusténi

3.1 Naroky na misto instalace

Pozor: CTS pouziva chladiva skupiny ‘L1’ odpovidajici EN378-1 éast 5.4 Chladici soustava je
navrzena dle EN 378-1 pro tfidu B instalacnich rozsahti.
V odstavci ‘C’ EN 378-1 je uvedeno, ze mnozstvi chladiva neni omezeno, jestlize je
komora nainstalovana v pfizemi nebo v suterénu s dostatkem nouzovych vychodu.
Mnozstvi chladiciho media je zavislé na objemu mistnosti, v které bude komora
umisténa:
R404A - 0,48 kg/m®* (m?® - objem instalaéni mistnosti)
R23 ->0,68 kg/m3
Mnozstvi chladiva je uvedeno na Stitku komory a jeho objem v celém chladicim
systému muize byt znacny.
Podlaha v misté instalace musi byt udélana takovym zplisobem, Zze povrch je
bezpeény proti moznému uvolnéni chladiciho media (chladiva).
Majitel nebo osoba povérena obsluhou musi s timto pocitat.

Pfipustna okolni teplota je mezi +15 a +30°C a relativni vlhkost mezi 20% a 75%. Misto musi byt
dobfe odvétrané a suché. Podlaha musi byt rovna.
Nakres zafizeni Vas informuje o pozadované ploSe podlahy.

3.2 Instalace a priprava komory

Pozor: Transport komory nakladnim autem muaze byt uskuteénén, kdyz je komora
namontovana na dodané paleté. Na misto instalace uvnitf zavodu je mozno pouzit
vysokozdvizny vozik. Vidlice vSak musi byt nejméné o 10 cm delSi nez délka/Sirka
komory. Udaj o vaze naleznete v technickych udajich, kapitola 4.2 — strana 18.

ZkusSebni komoru instalujte nasledovné:

1. Rozbalte zkuSebni komoru a provéfte rozsah dodavky.
2. Vyjméte pfisluSenstvi ze zkuSebniho prostoru nebo z dodanych pfepravnich krabic.
3. Ustavte zkuSebni komoru na podlaze (pfi pouziti vodovahy) do rovnovahy otacenim

nastavitelnych podpér.

Pozor: Nikdy nepouzivejte zkuSebni komoru bez nastavitelnych podpér nebo pojizdnych

kolecek.
4. Pokud je komora opatfena kolecky*, zabrzdéte je.
5. Vypustte vodni napli zkuSebni komory a kondenzat do odtokového otvoru, pfipraveného

predem uzivatelem (viz obrazek 1)
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6. Pfipojte trubky pfitoku chladici vody* a jejiho odtoku v pfipadé komory chlazené vodou.
Prohlédnéte si nakres komory, abyste se seznamili s polohou pfipojek.

POZOR! Dodrzujte parametry chladici vody

Vstupni teplota min 12°C

vstupni teplota max. 28°C

tlak vody 2,5-6 bar

rozdil tlaku mezi vstupem a vystupem min: 1,5 bar / max. 3 bar
spotieba vody pii Atw=10K: cca. 0,6 m*h

bez razi, bez ¢astic, pH cca 7

POZNAMKA: Normalni nastavena hodnota na regula¢nim ventilu chladici vody je
na stupnici mezi 3 a 4. Nastaveni musi byt u¢inéno v zavislosti na
vstupni teploté chladici vody. P¥i nizSich vstupnich teplotach chladici
vody tato hodnota stoupa a naopak. Dejte pozor aby, jestlize
nastaveni ventilu chladici vody je snizeno, ventil chladici vody
zaviral, kdyz kompresor zastavuje.

7. Napln nadrzky rezervoaru klimatického systému umisténé uvnitf spodnich dvifek, bude
oteviena stlacenim tyCe (viz obrazek €. 2) Pro doplfiovani nadrzky ¢erné vicko na vrchu
nadrzky musi byt odstranéno. (viz obrazek €. 3)

Obrazek ¢. 3

Obrazek €. 2

POZOR: Opakovanym spinanim systému vihkosti bez vody v rezervoaru vede k
destrukci ¢erpadla. (Potvrd’te chybové hlaseni E7 kdyz byla voda dopinéna)

POZOR: Jestlize vodni lazef neni vyprazdnéna 200 hodin potom, co byla zapnuta,
zazni alarm. K odstranéni tohoto signalu, musi byt stlacena klavesa “drain”.
Tim, je klimaticka soustava kompletné vypusténa a v zavislosti na aktualni
nastavené klimatické hodnoté klimatické soustavy, znovu naplnéna
Cerstvou vodou (viz. kapitola 1.3 —Hlaseni a digitalni kanaly - 1.2 Chybova
hlaseni a 2.2 Programovatelné klavesy

POZOR: Absolutné nutné dodrzujte nasledujici parametry vody pro zvih&ovani:
demineralizovana voda s maximalni vodivosti 10uS
kyselost — pH 6 az 7
bez ras a bakterii
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POZNAMKA: Testovaci komory bez zafizeni pro automaticky pfivod do rezervoaru
vyzaduje znovu naplnéni hned po originalni naplni klimatického systému! Pravidelné
kontrolujte hladinu!

8. Jestlize je testovaci komora vybavena automatickym pfivodem®*, pfipojeni je k uzivatelovu
obvodu deionizované vody (viz. Obrazek €. 1)

POZOR! Dodrzujte nasledujici parametry pro okruh deionizované vody!
Privodni teplota max. 20°C
Tlak 3 az 6 bar
Bez hydraulického razu ale také bez zmén tlaku v systému.

POZOR! V piipadé automatického pfivodu vody, odtok odpadni vody, musi byt
volny. Hadice odtoku pfipojena uzivatelem musi byt smérovana do odpadu
bez jakychkoli pirevysSeni. Minimalni velikost hadice R 1/2“, maximalni délka
1,5m!

OPATRNOST! Odpadni voda m{ze byt velmi horka!

9. Pokud pouzijete deioniza¢ni zafizeni*, pfipojte jej ke komofe hadicovou sadou patfici k
rozsahu dodavky. Pfipojeni ke spodni ¢asti zadni strany komory (viz. Obrazek €. 4 a 5)
Deionizaéni zafizeni je pfipojeno uzivatelem ke zdroji el. energie (230V, 50Hz) a k pfivodu
vody (R 1/2%).

OPATRNOST: Dodrzujte nasledujici parametry pro okruh deionizované vody!
Privodni teplota max. 20°C
Tlak 3 az 6 bar
Bez hydraulického razu ale také bez zmén tlaku v systému.

OPATRNOST: Pro prfipojeni deionizaéniho zafizeni, spliite vSechny moznosti montaze a
uzivatelské instrukce.

Obrazek €. 4
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POZOR! Je nezbytné vysat nejméné 20 | vody pied nasazenim deionizaéni kartridze
do provozu, aby se dosahlo pfipustné vodivosti. Pouze poté maze byt
kartridz pripojena ke klimatické testovaci komore.

POZOR! Tydné kontrolujte display deionizaéniho zafizeni. Kvalita vody, viz kapitola
3.2,bod 7.
10. Pripojte rozvod stlateného vzduchu* k potrubnimu systému uzivatele.

UPOZORNENI! Dodrzte nasledujici parametry stlaéeného vzduchu!

tlak nejméné 7 bar max. 10 bar

max. vstupni teplota +35°C

kvalita vzduchu podie ISO 8573-1:

pfi pfimém napajeni stlaéenym vzduchem z rozvodu: obsah &astic,

vody a oleje: trida 3
- pfi pouziti vysousecée vzduchu:
- obsah ¢astic a oleje: trida 3,
- obsah vody: tiida 6

11. Uzaviete vSechny pruchodky pfislusnymi zatkami.

POZNAMKA: Pokud zavéadite do komory vodi¢e nebo hadice, je nutné vstupni otvor
(prachodku) uzavfit plastickym tésnénim (napf. Bostik). Tésnici material
musi odpovidat pfislusnému rozsahu teplot.

12. Pfed pfipojenim ke zdroji el. napéti, provéfte rozsah napéti, kmitoCet a hodnotu jistice

v mistnosti uZivatele a porovnejte je s hodnotami na $titku komory. Stitek je umistén pod
hlavnim vypinagem komory.

13. Pokud jsou parametry spravné, pfipojte komoru ke zdroji el. napéti.

POZOR! Zapnéte komoru pouze, jestlize je dosazeno pFipustné teploty okoli od
+15°C do +30°C!

* volitelna vybava
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3.3 Spusténi

1. Umistéte vzorek do zkusebniho prostoru.

UPOZORNENI!

Exotermické vzorky ve vypnuté komore by ohfaly zkuSebni prostor na
nepripustné vysoké hodnoty. Obsluha musi zajistit, ze tepelné
vyzarovani ze vzorku je preruseno pfii vypnuti komory (dokonce i
v pfipadé poruchy komory). Preruseni tepelného vyzarovani vzorku
muze byt napi. provedeno pomoci bezpotencialovych prerusovacich
kontaktu

(viz propojovaci schéma BGO0O0, strana 1 pro pfipojeni).

2. Provéfte, zda vSechny kroky popsané v bodé 3.2, nebo vSechny kroky pro udrzbu, byly
provedeny.

3. Otocte hlavni vypina€ na polohu ,I*.

Pozor: Hlavni vypinaé musi byt zapnut nejméné 1 hodinu pied zapnutim

chladiciho zafizeni jako predehfivaci perioda topného zafizeni klikové
skiiné kompresoru.

Jestlize nebudete vénovat pozornost ¢&asu predehievu, dojde
k poskozeni kompresoru.

4. Spustte dalSi zafizeni, napf. deionizalni zafizeni, nebo vysouse€ stlateného vzduchu*, pokud
jsou k dispozici.

5. Provéfte smysl otadeni ventilatoru, jakmile byla komora spusténa.
(viz smérovou Sipku na motoru ventilatoru)

6. Provéfte smysl otadeni ventilatoru na kondenzoru, jakmile bylo zafizeni spusténo
(viz smérovou Sipku na motoru ventilatoru).

7. Umistéte snima¢ (PT 100) zafizeni na ochranu vzorku (volitelny doplnék) na vzorek a

nastavte maximalni teplotu pro vzorek na tomto ochranném zafizeni*.

Pozor: Nasledkem mozného znecisténi uvolnéného ze vzorku by mohla byt voda ke
zvlhéovani kontaminovana. Jestlize 200 hodin po zapojeni fizeni vlhkosti
klimaticka soustava neni vycerpana a doplnéna cerstvou vodou, je zobrazen
varovny signal. K odstranéni tohoto signalu, klavesa ‘“drain” musi byt
stlacena. Tim, je klimaticka soustava kompletné vypusténa a v zavislosti na
aktualni nastavené klimatické hodnoté klimatické soustavy, znovu napinéna
Cerstvou vodou.

Zafizeni je nyni pfipraveno pracovat a muze byt ovladano odpovidajicimi vstupy na Fidici jednotce (viz
kapitola 6) nebo pfes rozhrani RS232 nebo RS485

* volitelna vybava
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3.4 _Uzavirani

Pred del3i necinnosti zafizeni nebo za u¢elem vymény vody ve zvlh&ovaci miskového typu,
je nezbytné nastavit kanal vlihkosti na hodnotu 0. Pfed spousténim hlavniho vypinace, musi
zafizeni jesté asi 5 minut bézZet s aktivni regulaci teploty.

Pozor: S vodou chlazenym kondenzorem* chladiciho zafizeni, musi byt voda
zcela odstranéna z chladiciho okruhu. Jestlize toto neni ué¢inéno, mtize
dojit ke Skodé zpisobené mrazem. Vodu je vhodné vyfoukat stlacenym
vzduchem.

Pfi dlouhodobém uskladnéni komory mimo provoz se doporucuje dodrZzovat
nasledujici podminky:

- okolni teplota +5 az + 30°C

- sucha Cista atmosféra

- suchy gisty povrch podlahy

- pokryti zafizeni plastovou félii

3.5 Ukonceni provozu, dispozice

Po vyfazeni z provozu v pfipadé poZadavku na likvidaci komory se obratte na mistniho
zastupce, autorizovany servis nebo firmu CTS.

Vlastnik se musi zejména postarat o eliminaci provoznich prostfedkl (chladici media, mozna
i kapalina pro pfevod tepla a chladici strojni olej) které uskuteChuje profesionalné a spravné
podle vhodnych pravoplatnych pfisludnych statnich nafizeni.
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4

CTS komora

4.1. Umisténi prislusenstvi a pFipojeni + rozméry

min.359
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4.2. Technické parametry zarizeni

Teplotni testy:

teplotni rozsah
teplotni fluktuace pfi stabilnich podminkach
rychlost teplotnich zmén

podle IEC 60068-3-5

Teplotni kompenzace

Klimatické testy:

teplotni rozsah
rozsah vlhkosti

rozsah rosného bodu |I.
rozsah rosného bodu II.

teplotni fluktuace

fluktuace vihkosti I.
fluktuace vihkosti II.

Poznamka:

-65 az +180 °C

<+ 0,3 K v dase

3.0 K/ min
2.0 K/ min

ohrev:
ochlazovani:

cca 2500 W pri +20°C
cca 2500 W pri £0°C
cca 1800 W pfi -40°C

+10°C az +95°C
10% az 98% relativni vihkosti

+7°C az +94°C
-10°C az +7°C

<+ 0,3 K v dase

1,5 % rel. vlhkosti v ¢ase
3 % rel. vlhkosti v dase

Rozsah rosného bodu Il. bude zapnut/vypnut potvrzenim stiskem

tlacitka viz kapitola 7.3.2 — Softwarové tlacitka - pfidavné funkce.
S pfepnutim na rozsah rosného bodu Il. bude zvihCovaci lazen

vypusténa.

Béhem ¢innosti v rozsahu Il rosného bodu, musi byt dokonale
utésnény vSechny prachodky. (viz kapitola 3.2 bod 11.)

Tyto hodnoty plati pro provoz pfi okolni teploté 25°C, pfi nominalnim napéti
230V/50Hz, bez naplné vzorkl, bez tepelného vyzarovani a pfisluSenstvi.

Rozméry:

Objem zku$ebniho prostoru: cca 100l

rozméry zkuSebniho prostoru: viz nakres

VvNEjSi rozmery: viz nakres
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Data pro instalaci:
jmenovité napéti
jmenovity vykon

kryti

vlhéici voda

odpad kondensatu

hladina hluénosti:
dle EN ISO 3774 &ast 1.

hmotnost:

230V +6/-10 %, 3/N , 50Hz
3,4 KW

IP 22

demineralizovana voda
pH6 az7

maximalni vodivost 10uS

vnitfni R 1/2%, netlakovy

pod 55 dB (A), méfeno 1 m pfed pfistrojem

cca 380 kg netto

Popis technického vybaveni:

chladici jednotka:

topeni:

klimaticky systém

vnéjsi oplasténi:

barva:

dvere:

pracovni prostor:

cirkulace vzduchu:

police na vzorky:

osvétleni pracovniho prostoru:

vzduchem chlazend, pIné hermeticka chladici jednotka o
nizké hlucnosti

¢innost je kontinualné fizena a monitorovana elektronickym
fidicim systémem

Bezchlorové chladivo je uzivano v hermetickém chladicim
cyklu, chladivo R 404 A/R23

topné elementy z korozivzdorné oceli a ochranou proti
prehfati (bezpecnostni omezovac teploty)

zvlh&ovani fizené pomoci kontroly rosného bodu
s trvalym obéhem
automaticky pfFivod vody ze zasobovaci nadrzky

pozinkovany plech, lakovany
RAL 9006, bily hlinik

Siroce oteviratelné, s panty na levé strané, ovladani jednou
rukou, uzamykatelné

korozivzdorna ocel 1.4301
dovolené zatizeni 150 kg/m?

ve stfedu umistény axialni saci ventilator

korozivzdorné lopatky

motor umistén vné pracovniho prostoru
material nerez, nosna plocha 470x360mm
maximalni zatizeni 35 kg / 1 police

max. zatizeni vSech polic v komofe 100 kg

12V, 20W
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Rizeni: 32-bitovy kontrolér
LCD display
digitalni zobrazeni nastavenych a aktualnich hodnot
Cislicovy vstup nastavenych a aktualnich hodnot
digitalni vystup teploty
zobrazeni textovych chybovych hlaseni
rozhrani RS 232
digitalni pfepinaci kanaly

Poruchovy signal poskytovany bezpotencialovym kontaktem
maximalni zatizeni 30 V- DC, 2 A

4.3 Popis a instalace

Ve zkusebni komofe mohou byt zkouSeny funkénost vzorku nebo jeho materialova vlastnost
v zavislosti na vlivu teploty a vihkosti.

Spravna ventilace s odpovidajicim velkym mnozstvim cirkulujiciho vzduchu jsou zarukou
dobrého pfenosu na vzorek.

Prostor pro pfipravu vzduchu je vzadu ve zkuSebnim prostoru.
Technologické Casti zafizeni jsou snadno dostupné ze vSech stran a jsou umistény

v podstavé zafizeni. Ridici jednotka je umisténa v pfidavném bloku na boéni strané.
Ovladaci panel je zabudovan pro pohodiny pfistup pfimo ve dvefich zkuSebniho prostoru.
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5. Udrzba

Komory CTS nevyzaduji pfili§ ¢astou a naro¢nou udrzbu. Ale pravidelné kalibrace, udrzba a servisni
prohlidky komory napomahaji bezchybnému provozu po fadu let.

Naslednou udrzbu by mél provadét jen vyrobce nebo jim zplnomocnéna a fadné zaskolena servisni
organizace nebo osoba se specializaci na komory CTS.

Upozornéni! Vlastnik nebo obsluha komory musi zajistit pravidelnou kontrolu
zarizeni odbornym servisem, komora musi byt pravidelné kontrolovana
a udrzovana.

Upozornéni! Pouze vyrobce nebo jeho autorizovany zastupce jsou autorizovany
povést udrzbu nebo resp. opravy na instalovanych zafizenich, zvlasté
pInéni, vyéerpavani a nahrazeni chladiciho media nebo kapaliny
k prevodu tepla.

POZOR! Uzivejte jen originalnich nahradnich dilG.

UPOZORNENI! Pii kazdém servisnim zasahu a udrzb& musi byt vypnut hlavni vypinaé
a zabezpecen proti opétovnému zapnuti.

5.1 Seznam udrzby
Rozsah praci, které mlze provadét zaskolena obsluha, je uveden dale:

Cetnost Predmét Popis praci

Po kazdém testu | Komora Vycistéte komoru.

Aby se zabranilo korozi, je potfeba stény komory a
cely zkuSebni prostor €istou vodou, stejné tak
tésnéni kolem dvefi komory.

Drobné Skrabance ve zku$ebnim prostoru Ize
odstranit isticim prostfedkem na nerezové povrchy

(napf. Sidol).
Dvere komory Vycistéte tésnéni Cistou vodou, pfekontrolujte jeho
tésnost vizualni kontrolou z boku po celém obvodu.
Kondenzor Pribézné kontrolujte mnozstvi usazeného prachu

na vymeéniku chlazeni vzduchu, pfipadné odstrante
prach vysavatem nebo smetackem

Pro vodou chlazené kondenzory je nutné Cisténi
filtru v pfivodu vody.

Je-li potfeba Systém vlhkosti Cistéte reservoar kanistru gistou vodou

Deionizaéni zafizeni* Viz manual k tomuto pfisluSenstvi

Susi¢ stlaeného vzduchu* | Viz manual k tomuto pfisluSenstvi

Vstupni filtr systému vihkosti | Nahradte filtr (obj. €. 10001092).

Osvétleni komory Vymérite halogenovou zarovku (obj. €. 10000117).

*volitelna vybava

Upozornéni! Vyjmuti ochrannych plechu, napfiklad k uéelu €isténi smi byt provedeno
pouze po konzultaci s CTS. Ochranné rukavice a ochranné bryle jsou
béhem odstranéni povinné. Nastroje nesmi byt béhem odstranéni pouzity.

Poznamka: Opakované kontroly chladicich zafizeni jak je uvedeno v kapitole 2.5. CTS.
Poprodejni servisni oddéleni sluzeb CTS pro zakazniky nebo jejich vyhradni zastoupeni v dané zemi
provadi tyto opakované kontroly a muze predlozit odpovidajici nabidku.

V pfipadé dalSich dotazu, objednani spotfebnich dili apod. kontaktujte prosim zastoupeni firmy CTS
ve Vasi zemi.
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6. Ridici jednotka zarizeni

6.10vladaci systém obecné

Hlavni ovladaci prvky jsou umistény na dvefich zadni ¢asti zafizeni.

Vystraha: Blok elektroniky smi byt otevien pouze kvalifikovanym
elektrotechnikem.
Pred otevienim: 1) Dejte hlavni vypinaé do polohy ‘0’
2) Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sité.
3) Ujistéte se, ze zarizeni nelze zapnout.

Hlavni vypina€ je na pravé bo¢ni strané v zadni ¢asti zafizeni. Konektory pro rychlé pfipojeni
pro plovouci kontakty, digitalni a analogové vstupy a vystupy, stejné jako rozhrani jsou po
strané bloku elektroniky v zadni ¢asti zafizeni. Kabely |ze protahnout instalaénim otvorem
nad blokem elektroniky.

6.20chrana vzorku

Pro ochranu vzorku pfed pfehfatim je zabudovan nezavisly regulator nad hlavnim
vypinacem. Systém ochrany vzorku ma sv(j vlastni teplotni snimac¢ (Pt 100) uvnitf zkuSebni
komory.

Tento Pt 100 se mlze volné umistit a maze byt pfimo pfilozen na vzorek. Horni display na
regulatoru teploty vzorku udava aktualni hodnotu teploty nezavislého snimace teploty na
vzorku. Spodni display je pro mezni hodnotu teploty. Nastaveni mezni hodnoty se provadi
tlaCitky | a 1. Pokud aktualni hodnota pfekro¢i mezni hodnotu, zafizeni se vypne a zlstane
vypnuto.

Opakované zapnuti (restartovani) je popsano v kapitole 11.3 Hlaseni a digitalni kanaly - 1.1
Chybova hlaseni (nespravna €innost komory)

6.3 Digitalni vystupy (volitelny doplnék)

Digitalni vystupy jsou plovouci kontakty, které mize zakaznik uzit pro kontrolu zkouseného
materialu nebo méfici zafizeni.

PFifazeni svorek maze byt nalezeno ve schématu zapojeni BG 15. Kontrola vystupU je
uskutec¢néna pres fidici jednotku nebo rozhrani. (viz kapitola 11.3 HIlaseni a digitalni kanaly —
2.2 Softwarova tlacitka)

6.4 Digitalni vstupy (volitelny doplnék)

Digitalni vstupy musi byt zakaznikem pouzity jako plovouci kontakty. Digitalni vstupy mohou
byt sefazeny nad rozhranim, nebo zobrazeny ¢i registrovany programem CID. (Pfiloha D.1.
Indikatory)

Pfifazeni svorek je uvedeno ve schématu zapojeni BG 15.
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6.5Pripojovaci sbérnice

Rozhrani RS 232
Pro pfipojeni zafizeni CTS k PC je soucasti dodavky propojovaci kabel RS232.

Zarizeni CTS
RX 2
TX 3
GND 5

>

SUB-D 9-Zastrcka
(9 kontakt)

délka max 15m

Rozhrani RS 485 (volitelny dopinék)

Pro delSi propojeni, nebo v pfipadé propojeni vice komor do sité je nutno pouzit
rozhrani RS485. Na PC je nutno mit konvertor nebo pevné instalované rozhrani

RS485.

Propojovaci kabely maji byt v provedeni 4 vodiCovych stinénych kabell (napf. LIYCY

4x 0.25 mm2)

PC

2 RX

3 TX

5 GND

SUB-D 9-Zasuvka
(9 kontakt()

Propojovaci kabel zafizeni CTS - PC (konvertor RS485 - RS232)

Zarizeni CTS

RX +
RX -
X -
X+
GND

AON -

PC (konvertor)

| O1

Konektor Phoenix
5 kontaktl

Propojovaci kabel zafizeni CTS — zafizeni CTS

zarizeni CTS

RX +
RX -
X -
X+
GND

abhownNn -

Délka max 500m od
PC k poslednimu zafizeni

N

2 TX+
9 TX-
11 RX-
4 RX+

Zastrcka SUB-D
15 (15 kontaktu)

Konektor Phoenix

5-kontaktu
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Délka max 500m od PC
K poslednimu zafizeni

Zarizeni CTS

1 RX+

2 RX-

3 TX-

4 TX+

5 GND
Konektor Phoenix
— 5 kontaktd
Phoenix




7 Ovladani CTS — provozni charakteristika

7.1 Obecné provozni informace

Horni lista
7
C-40/200 14.02.2005 10:31:00
Manual. rezim klavesnice odemcena
Zahlavi
Displej

Navigacéni a funkéni lista

Funkéni
klavesy

e Horni lista

Nejdulezitéjsi informace zafizeni jsou uvedeny na horni listé. V kterémkoli okamziku je mozné
si na této listé precist Cas/datum, typ zafizeni, jeho rezim a stav.

C-65/100 14.02.2005 10:31:00

Manualni rezim keyb.unlocked Stop
C-65/100: typ zafizeni
14. 02. 2005: aktudlni datum
10:31:00: aktualni ¢as
Manualini rezim: rezim zafizeni: rucni nebo programovy rezim
Zastaveni: stav zafizeni: zastaveni, start, pauza nebo chyba
Klavesnice nezaméena/141: Stav ochrany kli¢ovym slovem (klavesnice

nezaméena/zaméena) / Interni zobrazeni nabidky
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Navigacéni a funkéni lista

MoZnosti navigace jsou zobrazeny na navigaéni a funkéni li5t&. Pokud jsou jednotlivé klavesy
znacené, pak reprezentuji funkéni skokovou instrukci. Po stisknuti dané klavesy dojde ke
skoku do pfislusné nabidky (menu). V zavislosti na tom, o jakou nabidku se jedna, mohou byt
klavesy téz nastaveny pro vykon nékterych funkci. Na nasledujicich pfikladech jsou
znazornény nékteré funkce:

Bl ES

Tlacgitko 1: Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazi hlavni nabidka.

Tlacitko 2: Stisknutim tohoto tlaCitka se zobrazi hlaSeni pro digitalni kanaly.
Tlagitko 3: Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazi hlaSeni pro grafiku trendu
Tlacitko 4: Bez funkce

Tlacitko 5: Bez funkce

Dulezité upozornéni:
Tato lista je nastavena u kazdé nabidky nastavena rozdilné!!!

e Funkeéni lista
Na rozdil od navigacni a funkéni listy, funkEni kldvesy maiji na displeji pfednastavené pevné
funkce, které lze nastavovat nezdavisle na stavu a reZimu zafizeni. V tomto smyslu jsou
k dispozici nasledujici funkce:

- Osvétleni vnitini komory

Zelena LED
deaktivovanalvyp Osvétleni vnitini komory je vtomto stavu deaktivovano (je vypnuté),
nuto : jinymi slovy, vnitfni komora neni osvétlena. Po stisknuti této klavesy se
' osvétleni aktivuje (je zapnuté).
Zelena LED v Py, . . . . N
aktivovana/zapnu Osvétleni vnitini komory je v tomto stavu aktivovano (je zapnuté), jinymi

ta slovy, vnitfni komora je osvétlena. Po stisknuti této klavesy se osvétleni
: deaktivuje (je vypnuté).

- Manualni provoz / rué¢ni ovladani
Tato klavesa ur€uje, mimo jiné, rezim, ve kterém se zafizeni nachazi.

Zelena LED
deaktivovanalvyp : V tomto rezimu je manualni rezim deaktivovan, jelikoz program byl
nuto spustén. Po stisknuti této klavesy dojde k indikaci analogovych kanald.
Zelena LED Aktivovana klavesa reprezentuje manuaini rezim. Na horni li§té je
aktivovana/zapnu v , “ 1y v M J . , .
to osvétlen vyraz “manualni rezim“. Po opétovném stisknuti se klavesa
zméni na nabidku analogovych kanal.
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- Programovy rezim

]
Zelena LED PROG
deaktivovana/
vvnntito
Zelena LED
aktivovana
/zabnuto
- Pauza
Zelena LED Y
deaktivovana
Ivvonuto
PAUSE
Zelena LED )
aktivovana/
7anntito @
PAUSE
- Alarm

V tomto stavu je zafizeni v manualnim rezimu. Po stisknuti této klavesy
se napis zméni na nabidku “vybér programu“. Zde je moZnost volby
programu, nebo vytvofeni programu nového.

Aktivovana klavesa reprezentuje programovy rezim. Vyraz “programovy
rezim“ na horni listé je rozsvicen. Po opétovném stisknuti této klavesy se
zméni na nabidku “stav programu®, aby byly indikovany informace
z aktivniho programu.

V tomto stavu nema klavesa pro pauzu Zadny vliv na zafizeni nebo jeho
ovladaci prvky. Pokud ma byt program aktivovan nebo méa byt komora
ovladana manuainé, pak klavesa ,pauza“ neni aktivovana.

Tento stav uvadi program nebo manualni rezim do rezimu pauza
(pferuSeni provozu), tj. zafizeni je zastaveno a setrvava vtomto
aktualnim stavu. Pokud je opétovnym stiskem klavesy zafizeni
aktivovano, pak pokraCuje ze zastavené pozice v programu nebo
manualnim rezimu.

Tato klavesa reprezentuje chybovy stav. V tomto pfipadé je opticky indikovano, zda
zafizeni funguje spravnym zpusobem, nebo zafizeni indikuje chybu.

Zelena LED
deaktivovana/
vvnnuto

[>e

ALARM

Cervena LED
aktivovana
/zabnuto

ALARM

3

- Start / zastaveni

V tomto stavu se nezobrazuji Zadna hlaseni.
Pokud je klavesa stisknuta, pak nelze otevfit chybovou nabidku.

V tomto stavu se zobrazuje alespori jedno hlaseni. Stav zafizeni je pak
takovy, Ze je zastaveno a stisknutim klavesy ,alarm® si Ize si prohliZzet
chybovou nabidku.

Klavesa ,start/zastaveni“ spousti a zastavuje program nebo manualni rezim.

Zelena LED
deaktivovana/
vvonuto

Zelena LED
aktivovana/
zannuto

Poznamka:

Bud jsou pfitomny néjaké chyby, nebo zafizeni v tomto stavu nebézi.

Stouto indikaci je bud program aktivovan, nebo je zafizeni
v manualnim rezimu.
Na horni li§té je znovu indikovan stav “start”.

Zeleny LED zadina svitit, jestlize zafizeni neni pfipravené na cinnost, kdyZ je tlacitko
startu stlacené!!!
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7.2 Strom nabidek

/
Hlavni nabidka [> ; /R
1/3 Ana!ogove o Hlaseni pro analogové a digitalni kanaly,
(str. 29) kana|y (str. 29) specifické pro dané zafizeni (cilova a
aktualni hodnota)
Ot « Uprava/zména analogové cilové hodnoty
Dlgltalnl v manualnim rezimu
kané|y (str. 30) o Uprava/zména digitalni cilové hodnoty
v manualnim rezimu
e HIAS pro hodnotv/kanalv v nroa oneracich
((S;t:lasf;ka trend Hlaseni pro tendenci (trend relevantnich
: analog. kanalu (cilova a aktualni hodnota)
Vybér o Vybér ulozeného programu
Iyo ramu « Uprava/zména ulozeného programu
prog ¢ Vytvofeni nového programu
(str. 36) o Kopirovani a smazani existujiciho programu
Stav programu Hlaseni o stavu programu:
(pouze v prog. e gislo programu
rezimu) (str. 37) e nazev programu
e doba bé&hu programu
e. zbyvajici ¢as programu
e doba béhu cyklu
e zbyvajici Cas cyklu
Hlavni nabidka D Chybové * prikazova fadka
2/3 (str. 58) limity (str. 59)
Historie chyb /
- log (zdznam)
Pocitadlo
(str. 60)
Méfri¢ €asu
(str. 60)
Toleranéni
pasma (str. 61)
Nastaveni D gt:ssg;ej D Jas
systému st 62) ' (str. 63)
Kontrast
(str. 63)

Spori¢ obrazovky (str.
63)
Nastaveni klicového

IP adresa
(str. 65)

Parametry sité D
(str. 65)

MAC adresa
(str. 65)

IP Port
(str. 65)
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Hlavni nabidka Nastaveni

2/3 systému (str. 62)
(str. 62)

Hlavni Vypadek
nabidka 3/3 napajeni
(str.71) (str.71)

Sériova
rozhrani (st. 67)

Cas / jazyk
(str. 70)

Doplnky
(str.70)

Adresa
komory (str. 67)

Rychlost
modulace (str.67)

Typ

(str. 69)

Cas
(str. 69)

Datum
(str. 69)

Casova osa
pro grafiku

hlaseni (str. 700

Jazyk
(str. 70)

Typ zafizeni
(str. 70)

Cislo PLC

programu
(str. 70)

Verze
ITC/PLC

(str. 70)

Referencni

napéti 12V
(str. 70)

Referencni

napéti 15V
(str. 70)

Dodavana

teplota
(str. 70)

M:ACTS\CTS-Dokumentation\Tschechien\CD\BAVorlage\C65_100 CZnew_Elfa Kosice SK 107118.doc/20.8.2010 6:09

odp./MH

27



7.3 Manualni rezim

V manualnim rezimu jsou cilové hodnoty regulovany jako pevné (fixni) hodnoty a lze
je béhem provozu ménit. Po spusténi zafizeni nejprve béZzZi podle nastavenych
cilovych hodnot a tyto zachovava az do okamziku, kdy je zafizeni vypnuto, nebo jsou
zménény cilové hodnoty.

Zafizeni b&zi v manualnim rezimu, pokud zelené sviti diody = a

LED na klavesach.

Manualni rezim lze spustit kdykoli za predpokladu, Ze se v zafizeni nevyskytnou

zZadné chyby.

- Spousténi zarizeni:

PFi vypnutém stavu (zelena dioda LED nesviti) stisknéte pro
spusténi zafizeni klavesu ,start/zastaveni®.

Zelena dioda LED se rozsviti.

Stav “start‘ pak bude indikovan na horni listé.

Poznamka:
Zelena LED sviti dokud PLC fizeni zafizeni startuje!!!

- Zastavovani zarizeni:

- Pauza:

Poznamka:

Pfi spusténém stavu (zelend dioda LED sviti) stisknéte pro
zastaveni zafizeni klavesu ,start/zastaveni“. VSechny funkce
zafizeni jsou timto vypnuté. S novym spusténim se po urcitém
zpozdéni zapoji (nabiji) kondenzatory.

Zelena dioda LED jiz dale nesviti.

Na horni listé prestane byt indikovan stav “zastaveno®.

Pfi spusténém stavu stisknéte klavesnici ,pauza“, aby zafizeni
preslo do vyCkavaciho stavu ,pauza“. V8echny funkce zafizeni
timto presly do pohotovostniho stavu (standby) — kondenzatory
jsou takto prenastaveny do vyckavaciho rezimu, takZze nové
spusténi muze byt okamzité zacit.

Zelena dioda LED suviti.

Na horni listé je indikovan stav “pauza“.

Pred otevienim krytu zafizeni se doporucuje aktivovat funkci ,,pauza“, ¢imz
se vypne cirkulator vzduchu. Takto se vyhnete proudu bud extrémné
chladného ¢i extrémné horkého vzduchu smérujiciho do obli¢eje uzivatele.
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7.3.1 Analogové kanaly

Obecné:

Cilové hodnoty vSech indikovanych analogovych kanal(l 1ze ménit a pfestavovat do
manualniho rezimu. To, které analogové kanaly budou indikovany, zaleZzi na druhu
zafizeni a jeho konfiguraci.

XT01350 1402 2005 10:31-00

‘emper

s« 20.00c § Nastavovani analogovych kanalt:

Act 20.05 -
Set: 0.0 Y%rH
Act: 83.0 %rH

HlaSeni analogového kanalu, jako je teplota indikovana c&ervenou
15.0 barvou, a to v ramecCku. Ke zméné cilové hodnoty se musite ¢erveného
#1504 | poligka dotknout prstem.

main digital | trend-
menu |channel| graph

Watertank

| Poté se objevi blok Cisel
s indikaci proménné, ktera ma byt
ménéna (v tomto pfipadé
teplota), a pak Ize hodnotu
zménit.

Prostfednictvim
bloku &isel zadejte
pozadovanou
hodnotu. Covme it e

T e 20.00.
s “l6.. Pro novou hodnotu teploty, napf.

Po nasledném
stisknuti klavesy
“Enter” je zadani

hodnoty T S DR
v Temper
dokongeno. so: € 35.00 -
Act: U.uU °C
Humidity
: 0.0 s . . " .
~ 83.0..| Poté se blok Cisel uzavie a nova
Watertank cilovda hodnota teploty se
= 1500 | pienese na indikator.
e 150,
men |chamel] graen | W

Dulezité informace ohledné vihkosti:

- K vypnuti zvlh€éovani: nastavte hodnotu vlihkosti na “ 0 “.
- K opétovnému zapnuti zvlhé¢ovani: nastavte hodnotu vihkosti na pozadovanou
hodnotu, kterou zafrizeni umoznuje.
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Poznamka:
e U cilovych hodnot s desetinnou ¢arkou musi byt desetinna c¢arka
zahrnuta v bloku €isel, namisto obvyklého pouziti desetinné ¢arky.
Napriklad: T =—47,50°C

-] 4] 7] .5 JEnter

e Pokud udélate chybu pri psani, pak pouzijte zpozdovaci klavesu
k vymazavani zadanych c¢isel v poradi, jak byla ¢isla zapsana (jedno po
druhém).

e Pokud klavesou ,,Enter” provedete potvrzeni bez indikace nové hodnoty,
blok ¢isel se uzavie bez jakéhokoli vlivu na cilovou hodnotu.

7.3.2 Digitalni kanaly

Obecné:

Digitalni kanaly jsou prvky, které mohou zaujimat bud stav “O* nebo “1% tj. “zapnuto“ nebo
“vypnuto®. Pokud si budete pfat zménit digitalni kanal, pak to znamena, Ze kanal negujete —
zmeénite ho na opacnou hodnotu.

U nasledujicich kanalll je nastaveny kanal (“1“/“jedna“) obklopen zelenym prvkem.

Kanal, ktery neni nastaven (“0“/“nula®), neni obklopen zelenym prvkem.

Situace jsou graficky znazornény na nasledujicich obrazcich:

I~ Em llnjlsn-'
Digitalchannel

Kanal (deep dehu = odvlhéeni
aktivni
pfi nizké teploté) = 0 - neaktivni

kanal (Temp = teplota) = 1 -

Kanal (RegPt100 = dodatec¢ny
regulator Pt100) = 0 - neaktivni

Kanal (Humidity=vlhkost)=1-aktivni

outpi

Dig.outp? = Kanal (dewp=rosny bod>7°C) =1
-aktivni

Kanaly (dig.outp1 +2= zakaznické
dig.vystupy)= 0-neaktivni Kanal(dewp=rosny bod<7°C) =0
-neaktivni

Tyto digitalni zakaznické vystupy jsou plovouci (bezpotencialové) kontakty, pomoci
nichz (napf. vzorek) mize byt ovladan.
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U indikaci digitalnich kanall rozliSujeme nasledujici alternativy:

e Indikatory
Indikatory jsou digitalni kanaly, které jsou jen indikovany
(zobrazovany) a nemohou byt ménény.

e Programové klavesy
Programové klavesy jsou digitalni kanaly, které mohou byt jak
indikovany (zobrazovany) tak i ménény.

Zména stavu digitalnich kanali (programové klavesy):

U tohoto pfikladu existuji dvé programové klavesy.
Digitalni kanal “Reg. Pt100“ neni v tomto okamziku aktivovan,
ma tedy logickou hodnotu ,0°.

Pokud je aktivovan, zaujme logickou hodnotu ,1“. Pole tohoto
kanalu musi byt stisknuto.

Pokud doslo k uspésné zméné digitalniho kanalu “Reg. Pt100"
a tim i zafizeni (na hodnotu ,1%), pak je kanal nastaven na
zelenou barvu.

Pokud je tento kanal “Reg. Pt100“ jesté jednou deaktivovan, jinymi slovy nastaven na
hodnotu ,0% pak je tfeba pfistoupit k analogové aktivaci kanalu (stisknéte kanal — po
uspésném navratu kanalu je kanal opétovné zobrazen bez zeleného prvku).
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Poznamka:

Po zadani zménového prikazu pro digitalni kanal je tento kanal
prednastaven na prislushou hodnotu. Jestli bude mozné danou
alternativu spustit a provézt, zavisi na konfiguraci zafizeni v daném
okamziku:
-OK
Procedura bude provedena tak, jak je popsano vyse.
- Neni OK
Procedura nebude provedena. Kanal je vSak prednastaven, jinymi slovy,
procedura bude provedena, jakmile to umozni konfigurace zafizeni.

Kanal zac¢ne blikat. To je signalem, ze konfigurace v tomto okamziku
neumoziuje, aby bylo zafizeni ménéno.

A néasledné, faktory, které jsou prekazkou zmény, budou brany
v Uvahu, nebo se musi €ekat na spravnou konfiguraci.

Napriklad silné zvlhéovani mize byt nastaveno pouze, pokud je indikator
[rosny bod < 7°C] aktivovan a indikator [rosny bod > 7°C] deaktivovan.
Stav téchto indikatorl je samoziejmé zavisly na cilové hodnoté teploty a
vlhkosti. Proto musi byt tyto cilové hodnoty nastaveny vzajemné
odpovidajicim zpusobem.

Reprezentace €i hlaseni u digitalnich kanalil nemusi nutné odpovidat
analogovym kanalim. V téchto instrukcich jsou analogové kanaly
“teploty“, “vlhkosti“, “rosného bodu < 7°C*“, ,rosného bodu > 7°C*,
“Reg. Pt100“ a “silné odvlhéeni“ na druhé strané zobrazovany podle
konfigurace zarizeni.
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7.4 Programovy rezim

7.4.1 Zakladni informace ohledné programovani
7.4.1.1 Komponenty vyhodnocovaciho programu (vyhodnocovaci cyklus)

e Vyhodnocovaci program
Vyhodnocovaci program se sestava zurCitého poc€tu (1-200) po sobé
jdoucich ¢isel programi. Prostfednictvim provoznich funkci CTS je mozné
vytvafet vyhodnocovaci programy a az 99 ruznych vyhodnocovacich
programu lze ulozit. Program ur€uje pfesnou proceduru pro vyhodnocovaci
cyklus. Navrhovani vyhodnocovaciho programu je popsano v kapitole (1.

¢ Pary hodnot teploty/ pary hodnot relativni vihkosti
Teplotni a vlhkostni pary se sestavaji z cilové hodnoty pro teplotu a pro C —
zarizeni, navic kcilové hodnoté relativni vlhkosti. Tyto hodnoty tvofi
referencni hodnoty vyhodnocovaciho programu (které maji byt udrzovany a
fizeny).

e Programové radky
Tyto fadky zahrnuji par teploty a vlhkosti, ur€itou dobu béhu (Cas
zpracovani), volitelnou vyCkavaci funkci a volitelny vypinaé
(vypnuto/zapnuto) pro dalSi funkce. ZaCatek a konec cyklu zahrnuje rovnéz
kompletni programovou fadku.
Aktivni programova fadka vzdy obsahuje par teploty a vihkosti.
Pasivni programova rfadka obsahuje bud zacatek cyklu a konec cyklu, nebo
vyCkavaci funkci. Na rozdil od aktivni programové linky neobsahuje zadnou
dobu béhu (t=).

e Doba béhu
Programator muze pomoci doby béhu (Easu zpracovani) ur€it, po jak
dlouhou dobu zustane par teploty a vlhkosti konstantni, nebo v jakém Case
by mélo zafizeni dosahnout dalSi par teploty a vihkosti.

e Cyklus
Cyklus je vhodny pro zjednoduSené naprogramovani opakujicich se Casti
vyhodnocovaciho programu. Zacatek nebo konec cyklu budou jednotlivé
vyzadovat kompletni (pasivni) programovou radku.

e Pridavné funkce
V zavislosti na typu zafizeni a pozadavcich zakaznika muUze mit zafizeni
nékolik pfidavnych funkci. Prvnich 24 funkci lze naprogramovat
prostfednictvim ovladacich prvkd CTS. Az osm dalSich funkci Ize
naprogramovat prostfednictvim softwaru CID zafizeni CTS. Existuje
moznost zapnuti nebo vypnuti nékolika dalSich funkci v programovém radku.
Pokud vSak jedna funkce zUstane trvale zapnuta napfi¢ nékolika
programovymi fadkami, musi byt opétovné zadavana do kazdé programove
radky.

7.4.1.2 Co je treba zvazit pred zapoc€etim programovani?
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Jako prvni programovou fadku je tfeba vzdy zadat pocate¢ni hodnotu. Ta se sestava
z teploty / vihkosti a doby béhu t = 0. Takto Ize pak zarucit, ze ovladani (fizeni)
neprevezme koncovou hodnotu pfedchoziho vyhodnoceni.

Vv,

toto naprogramovat jako skok (tj. teplota / vihkost jsou nastaveny €as t = 0), jelikoz
pak Ize naplno vyuzit maximalni rychlost zmény teploty a vihkosti. Pokud se nicméné
linearni zména stane potfebnou, je nutné zvazit nékolik véci:

- Musi byt potvrzeno, Ze béhem programovaciho procesu nebyla prekroCena
maximalni rychlost zmény teploty.

- Pokud jsou teplota a vihkost regulovany soucasné prostfednictvim linearnich
zmén, lze dosahnout pouze minimalni rychlost zmény (max. 0,3 K/min.) ve
srovnani se situaci, kdy je vlhkost vypnuta jesté pfed linearni zménou, jelikoz
musi byt pouzity diferencované postupy pro ovladani teploty. Tudiz by se mélo
ovéfit, zda je soubézna linealni zména pfi tak velké kapacité skutecné
zapotiebi.

- Regulace vlhkosti je mozna pouze v ramci urcitého rozsahu teplot. Pokud neni
tento teplotni rozsah dosazen, nebo je pfekroCen, muze byt vihkost regulovana
pouze do bodu jdouciho nad dany limit, poté uz ne. Pokud je vSak zapotfebi
zména teploty z neudrzitelného rozsahu regulace klimatu zpét do udrzitelného
rozsahu regulace klimatu, mize byt eventualné vihkost linearné regulovana po
opétovném vstupu do normalniho teplotniho rozsahu. V podstaté je platne, kdyz
nedosazeni nebo prekroCeni normalnich cilovych hodnot teploty vyusti v to, Ze
je vypnuta regulace vlhkosti. Eventualni pfednastavena cilova hodnota vlhkosti
bude ignorovana. Skute¢na hodnota vlhkosti vSak prepoklada pozadované
neregulované hodnoty, jelikoz relativni vihkost existuje pro kazdou teplotu.

Idedlni naprogramované provedeni vyhodnocovaciho programu nelze pFesné
dodrzet v disledku skokU kFivky teploty / vihkosti. Je dobré poznamenat nasledujici:

- Se znacnymi a nahlymi zménami teploty a vihkosti se zafizeni mize vyrovnat
o hodné rychleji, nez s linealnimi zménami. Jelikoz zména se nemuze odehrat
s pozadovanou rychlosti, je lepSi pouzit v tomto pfipadé vyckavaci funkci. Ta
zaruCuje bezpeCnou dobu stability pfi pozadované urovni teploty a/nebo
vlhkosti.

- Co se tyCe linearni zmény teploty nebo vihkosti, mize tomu tak byt, i kdyz
neni pfekrocena maximalni rychlost zmény. To plati zvlasté v pfipadé, kdy je
zapotiebi Uprava (pfednastaveni) zafizeni pobliZ limit( pro teplotu / vihkost. Cim
blize se pohybuje par teplota/vlhkost témto limitdm, tim pomaleji se bude
skuteCny proces blizit cilové kfivce procesu. Bez ohledu na vyhodnoceni
procedury, pomala linealni zména teploty je vSak Casto poZadovana. V tomto
pripadé vyckavaci funkce téz zaruCuje dosazeni potiebné doby setrvani na
dané urovni.
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7.4.2 Prace s programovym rezimem
7.4.2.1 Vybér programu

Vybér programu |ze provadét pomoci této klavesy

Okno pro vybér programu zobrazuje kratky prehled toho, které programy jiz byly ulozeny.
Navic jsou tam informace ohledné& poctu programovych fadek, doby béhu programu a jeho
Casu spusténi (startu). Kvolbé existujiciho programu jsou k dispozici navigacni tlacitka
(Sipky).

BTaN [ILTE T [ETE ] &-TEN2E0 14 B 2 [EEES
Maruakrcds  ayhounioches Blog Manusinods  keyboonkaches Seap

Program selection Program selection

R Hams Linss
1 CTI-TEETPROD 13
2 CTR-TEETFROGE 1

1230

16.022006 1430

Poznamka: Veskeré procedury, které jsou provadéné prostfednictvim listy navigace,
se vztahuji vyhradné ke zvolenému programu!!! (Napfiklad: “edit prog.” /,uprava
programu“/ nebo “delete prog.” /“vymaz program®/).

Tyto procedury lze vyjadrit takto:

o, ][+ [l & ] A

Zpét | Novy | Kopie | Vymaz
prog. | prog. | prog.

Hlavni nabidka: zpét do hlavni nabidky — opusténi vybéru programu

e Uprava prog.: Uprava €i zména existujiciho programu

e Pokracovani: zména do druhé navigacni oblasti

o ¢ Posunte se (pfeto¢te) programem smérem dol(.
o T Posunite se (pfetocte) programem smérem nahoru.

Poznamka: Navigacni Sipky nejsou viditelné tehdy, pokud je uloZen
pouze jeden program, nebo neni uloZen Zadny.
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o Zpét: Zmeéna zpét do prvni navigacni oblasti

e Novy prog.: Vytvofte novy, prazdna program.
Kopie prog.: Kopirovani vybraného programu — nastaveni a datumy jsou
prepokladany.

e Vymazprog.: VymaZzte zvoleny program.

7.4.2.2 Spusténi programu

Pro spusténi (startu) vybraného programu je tfeba stisknout klavesu
start/zastaveni. Pokud se zaéne rozsvécet klavesa se zelenou diodou LED,
pak by se méla komora rozebéhnout bez problému. Indikator displeje poté

skoci na stav programu.

7.4.2.3 Programové zastaveni (stop)

K zastaveni bézZiciho programu je tfeba opétovné stisknout klavesu
,start/zastaveni“. Zelena dioda LED klavesy ,start/zastaveni“ zhasne a
klavesa pro manualni rezim se zaCne rozsvécet. Indikator displeje se zméni

na analogové kanaly.

7.4.2.4 Stav programu

Podobné jako v pfipadé manualniho rezimu se velmi doporucuje mit oznaené okno, které
zobrazuje aktualni informace pfislusné operace. V manualnim rezimu jsou to analogové
kanaly, které jsou indikovany na displeji. V programovém rezimu je to stav programu.

Stav programu indikuje veskeré relevantni informace pro aktualné bézici program:

X-TOUBED 14.02.2008 plo=ah ]
F eyt Hart
Programstate
Prog-Mo.:- 1

Mame: CTS-TESTPROG
Time elap: 00:00:13 [hh:mm:ss]
Line: 1 (45 °C 0 %rH)
remaining line time:
00-00:-13 [hh:mm:ss]
Mo loops active

remaining prog. time:
12:28:47 [hh:mimiss]

further programs:

| = lm:f:!;!.,:w,;! Y

Poznamka: Pokud je program spustén v programovém rezimu,
pak hlavni nabidka (1/3) se rozsiri do vybéru stavu

programu.

- Cislo programu

- Nazev programu

- Dobu béhu programu (celkem)

- Cislo tadku + informace o fadce programu (tj. -45°C, 0% rel. VIhk.)
- Zbyvajici dobu bé&hu pro aktualni fadek

- Informace o cyklu pro aktualni Fadku

- Zbyvajici doba bé&hu programu (celkem)

- Dal8i programy

[ETE

f

E-TN3E0 LD IO
Pragrammods  beyis uniozhed
Mainmenu 1.3

===
>

v rwr
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7.4.2.5 Specialni moznosti prabéhu programu, tedy pred spusténim programu
e Predbézné spusténi programu = Forerun ( v probihajicim programu)

Funkce ,Prog. Forerun® zplsobi do¢asnou prodlevu v probihajicim programu. Zadani po¢tu minut —
atiskem klavesy — se provadi v numerickém bloku ovladace. Program pak pfeskoci do bodu ( fadky
programu, nebo do €asu), ktery byl vybran. BEhem toho je aktualizovana informace v displeji stavu
programu ( Cislo fadky, zbyvajici doba na vykonani fadky , programu nebo informace o cyklu).

Pfi normalni zadani nepf. -30 min, nebo + 30 min, program sko¢i do pozadovaného bodu a pak maze
pokraCovat novou fadkou programu.

_ _

I + 30 min "]
Pfi zadani zaporné hodnoty, nepf. — 50 min, se aktualni probihajici fadka programu posune zpét
POUZE o tuto dobu.

|
V pfipadé, Ze doba odezvy (response time) je delSi, nez probihajici doba pro aktualni Fadku programu,

bude celkova doba prabéhu dané rfadky programu delSi , nez bylo plvodné naprogramovano, a tak
bude doba odezvy dodrzena.

Poznamka:

- pokud je doba predspusténi (forerun) kladna, program muze presko¢it Fadky programu.

- pokud jsou doby predspusténi zaporné, program nemuze skocit dale nez na zacatek aktualné
probihajici radky programu. Neni mozné sko¢it na predchazejici fadku programu.

Pouziti funkce doby predspusténi (forerun) se mize projevit nasledujicimi procesy:

Programovany proces | Kladna doba Odezva na
S cilovou hodnotou predspusténi Zapornou dobu
(napf. 30 min) predspusténi
Napf. -30 min)
Kladny &
gradient + /— &
— = T > I >
.-ﬂl'h.'lﬂ: -I:l|l\:llt
Zaporny . . A

L.
|,

gradient \
e - fremun caj=ac - Reaperme

N—

L J
L J

VsSimnéte si: tento typ kfivek procesu znazoriiuje jen cilové hodnoty jednotlivého kanalu.
V pripadé, ze tato krivka probiha v rampé se skokem (tj. kladna doba predspusténi), musi se
krivka aktualni skuteéné hodnoty nejprve stat priblizné stejnou, jako je kfivka cilové hodnoty
po skoku.
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- Program Doba spusténi = Starting time ( pfed spusténim programu)

Program Starting time ma funkci méfi¢e ¢asu). MUze urcit pfesny okamzik
— datum a &as - kdy bude vybrany program spustén.

Jakmile byla doba spusténi zadana a bylo stisknuto tlagitko Start, bude
Stav programu zobrazen s nasledujicimi podrobnostmi:

- Prog. No: 1
- Name=jméno: wait for start = Cekej na spusténi
- Runtime=doba trvani 00:06:27 (hh:mm:ss)

- Other programs=jiné programy: current program =
aktualni program

Nazev: ,wait for start = ekej na spusténi® zviditelfiuje funkci méfidla
Casu .
Displej doby trvani (runtime) odecita Cas zpétné az doba ub&hne.

ZpUsob zobrazeni tlaitek manualniho rezimu a programového rezimu
odpovida
funkci méfice €asu, dokud odpovidajici rezim pretrvava.

X-P00220 14,02 2008 [CHES]
Mansimods  beyboankacksd Seap

Program selection

Mo, MHams Linss
1 CTE-TEETFROS 13
I CT3-TESTPROOI 1

CTS TERTPROG

foisl runitima:

Starttima: 1602 14250

Pragopre ne: 0 mils

=== ]2

VSimnéte si: doba spusténi (start time) se nastavuje pomoci oznaéenych poli na displeji —
datum a ¢€as jsou oddéleny (pouzitim ¢ervené oznaéeného bloku — viz vyse).

- Program Forerun time (pfed spusténim programu)

Funkce doby pfedspusténi (pfed vlastnim spusténim programu) se obtizné
rozliSuje od funkce doby predspusteni v jiz bézicim programu — str. 47.
Jedinym rozdilem je, Zze zde je k dispozici pouze jedna realna, tedy kladna,
doba pfedspusténi, nebot viastni program dosud nebyl spustén.

Doba pfedspusténi je zadana aktivaci oznageného pole na displeji a pak
zadanim doby pfedspusténi do ¢ervené oznaceného bloku.

Po spusténi vybraného programu — okamzité, nebo pomoci funkce méfice
Casu, skoCi program okamzité na fadku programu vybranou dobou
predspusténi.

K-204280 (Lt e
kb, Stap

Program selection

M:\CTS\CTS-Dokumentation\Tschechien\CD\BAVorlage\C65_100 CZnew_Elfa KoSice SK 107118.doc/20.8.2010 6:09 38

odp./MH




7.4.3 Skladba programu — Edit prog.

Slozeni programu je popsano nasledovné:

__ Uprava: Navigaéni
Cislo a nazev

programu

Zobrazeni radky
Cislo radky

Cas

Kanal 1- Teplota

Kanal 2 - Vlihkost
Digitalni kanal
vypnut/zapnut

Udaje a zmény
radky

Aktualni gislo Fadky
Cas

Funkce vyékavani
Volba analog. kanalli
Volba digitalnich kanalt

Navigacni lista:

ZrusSenilToler. a| Graf Typ [Pokrac¢
limity radky ] ovani |

~

nastroje

Posun nahoru
Posun dolu

Vlozeni radku
Vymazani radku

Navrat

ni

J\.

et 1|

Graficka indikace vytvofenych programovych fadek.
Definice typu Ffadky z programové fadky.

e ZruSeni: Zpét do volby programu.

e Toler. a limity: Zadani limit( a toleranci.

e Graf:

e Typ radky:

e PokraCovani: Zména do druhé navigacni oblasti.

e Navrat: Zména zpét do prvni navigacni oblasti.
e Zavadeéni: Zavedeni programu.

e Ulozeni:

Ulozeni vybraného programu i s jeho zménami.
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Zahlavi (hlavicka) — uprava (editace): Cislo a nazev programu — slouzi ke kontrole
spravnosti vybéru programu.

Prehled fadek indikuje vSechny programové fadky programu. V zavislosti na druhu fadky —
aktivni nebo pasivni — je pfislusnym zplsobem Fadka oznacena. Cislo fadky je vzdy jasnym
zpUsobem vyznaceno, zatimco dalSi udaje zaviseji na tom, o jaky druh fadky jde.

Radky je mozné navigovat pomoci navigaénich nastroja — fadky je mozné vybirat, mazat,
nahrazovat jinymi fadky na stejné nebo zménéné pozici.

Oblast udaji o radkach a zmén radek zobrazuje veskeré informace ohledné zvolené fadky
nebo nové programové fadky a slouzi k zadavani novych hodnot. Tato oblast je skute¢nou
zadavaci oblasti pro vytvafeni novych programG a zmény existujicich programu.
V nasledujicich odstavcich jsou podrobnéji vyloZzeny moznosti programovani.

7.4.3.1 Vytvareni programu

o K vybéru programu stisknéte navigacni klavesu “novy prog.”. (Tato klavesa se
nachazi ve druhé naviga¢ni oblasti — nejprve pfejdéte na “pokracovat”, poté na “novy

prog.”).
XTI DT 200 WM A-TEN .02 2008 10:21:00
Manualncds  ksylouniochesd Sop Maruakrzds  keph urlocesd Sicg
Program selection Program selection
Moo Hams Linszc
2 CTI-TEETPROGI 1
CTS_TESTPROCS
icml rumbima: 123000
ardtims: 15022006 1430

Prog.pre rurc O mim

back W new | comy | ceiss
g [l poge | prege

. Ve spodni ¢asti displeje se objevi nové policko, které ma zahlavi “Vytvofit novy
program”. Do tohoto pole je tfeba zadat pfesné nasledujici specifikace udaja: cislo
programu a &asovou zakladnu. Cislo programu je vytvoreno prostfednictvim
nasledujiciho kliCového bloku:

E-TWI5D TUDE 200 MN:2m
[T Stop

Program selection

Kot LI ML |
Moo Name e ] ] Lo My TEEE] e
R i S =
= Program selection —
2 CTI-TERTPROGE = Program selection
Mo, ‘Hams Linss

]

7]8]9]c

3

aoon

Craats nas prog s + +

+ - +

Hams:
iy (1]2 |3 - |
— OBE™
back T =oEy ok A, i
pg- | PR ) PR [y raw || romp | dass
meg || gy | preg
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Po zadani €isla programu je tfeba zadat nazev programu:

PR EE [T B 3: 00

W ki

Program selection

T T %:ngEECti:::m : Pn:lrgr;a;n s;I;ctiu:
I n nn' o T —
=
=== m‘ﬁiﬁ.mﬂm o oanooad

back

bmck

momw | copy | dalete
peg | preg | peg PR — | g
L N

Pro vytvoreni programu je jako posledni udaj tfeba zadat ¢asovou zakladnu

R D T #:31:00
Murvslmicds Bl

Program selection

70080 ] B
Binmimods byt uvioz ke

J S el Program selection

oo
2 GTI—TEI'I'P‘HI:H]!

Ermats nas prog e
Moo
Hama: FROGRAM Cramts nass pregram
Time bacs: Mo: [s 1 [
e o
back muw | comy | ceista LELLLEN "
] e ] [ L Tim= B seoonds &
buck | e | copy | caless
weg | preg | g

Timto jsou zakladni Udaje pro program kompletni. Stisknutim klavesy OK se program
otevife. Program ma jednu programovou fadku, kterou je mozné v tomto okamzZiku
meénit/upravovat. (O Upravach se mulzete docist vice podrobnosti v kapitole 7.4.3.2 —
str. 53)

TG WiEe wWat

Program selection
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. K tomu, abyste se vyhnuli ztraté vytvofeného programu a vSech dat s nim spojenych,

musi byt program zabezpec€en klavesou pro ulozeni. (Tuto klavesu lze téz nalézt ve

druhé navigacni oblasti — nejprve stisknéte “continue=pokraovat” a poté stisknéte
“save=ulozit”.)

Po vymazani indikace -

“Info!

Program:

No (Program number) = C. [Cislo programu (Zde je vase &islo
programu) ulozen jako (Program Name)= [Nazev programu (Zde je vas
nazev programu)] “

- pak je program zabezpecen.

Program:
Nr. 3 saved 36

NEW PROGRAM

o Nové vytvofeny program se nyni objevi ve vybéru programi s indikaci poctu
nove vytvorenych programovych radek.

Pokud je novy program spravné vytvoren tak, aby byl funkéni (programové

fadky obsahuji odpovidajici hodnoty a fadky), pak jej lze spustit okamzité
stisknutim klavesy ,start/zastaveni®.

Rraas AL EE W
Mumsainods  keyl oniozked Hinp

Program selection

1 CTR-TEETFROG 12

EW PRIO-DRA

KLW PROGRAR
ol rumbima: 0330 (aherercw]

Harttima: 6022008 1430

Frog.pre rurc O millin

IR
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7.4.3.2 Uprava/zména programu

Nyni stojime pfed otazkou, jakym zpusobem lze rychle a bezpecné vyplnit program
programovymi fadky. Grafika na levé strané zobrazuje nové vytvofeny program s
prazdnymi, pfedem definovanymi, programovymi fadky. Grafika na pravé strané
zobrazuje vzorek programu, ktery je vyplnén tfinacti programovymi fadky.

X-T0V350 14.02.2005 10:31:00
Manualmode keyb.unlocked Stop

>

4
sz
gEgds

€

@
"
-
o
o
el
l
-
o
2

"
5

3

-
=

r

o

[=]

o

L

=

=
(=] -R-N-N-N-] oo B

-
ka
L]

Temper

deep dehumidity

cancel limits graph lime- cont
toler. type inue

Value line ¢

Loop begin
Loop end

Line type = typ fadku
Value line = hodnota rfadky
Loop begin = poc¢atek cyklu
Loop end = konec cyklu

U aktivnich a pasivnich programovych fadek existuji nasledujici rozdily (k nimz je
mozny pfistup pomoci navigacni klavesy “druh radky”):
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o Radka hodnot
Radka hodnot pfifazuje uréitou hodnotu paru hodnot, jako jsou napf. teplota a vihkost. Stav
zafizeni Ize pfesné urcit s pomoci analogovych a digitalnich kanalG. Navic je téZ indikovana
doba béhu pro tento stav.

Programova radka

Vyckavaci funkce

Analogové kanaly
Digitalni kanaly

Doba béhu

- Analogové kanaly
Analogovy kanal, ktery ma byt ménén, je vybran v definiénim poli (v tomto pfipadé
“teplota”).
V poli¢ku hodnoty (v tomto pfipadé “20,0°C*) je dana hodnota zménéna. Stisknutim
tohoto pole se zobrazi blok Cisel, do kterého se zada nova hodnota.

- Digitalni kanaly
V definiénim poli se vybere ten digitalni kanal, ktery ma byt zménén (v tomto pfipadé
“silné odvodriovani.
V poli hodnot se zméni stav (v tomto pfipadé "vypnuto“). Stisknutim tohoto pole se
kanal vypne.

- Doba béhu
Doba béhu, po kterou bude bézet vybrana programova fadka s vybranou konfiguraci, se
zadava do ¢asového pole prostfednictvim bloku ¢isel. Doba béhu muize byt zadana v
hodinach, minutach nebo sekundach, v zavislosti na Casové zakladné pro vytvareni
programu. Je mozné zadavat pouze cela Cisla.

- Vyékavaci funkce

Aby se zajistilo, ze po vyckavaci dobu béhu bude udrzovana pozadovana uroven teploty
nebo vihkosti, je mozné implementovat vyckavaci funkci. Program setrvava na dané
urovni po tak dlouhou dobu, ktera je zapotfebi k dosazeni pozadované skutecné
hodnoty v ramci Urovné toleranci, kterou uruje programator. V této souvislosti by bylo
dobré poznamenat, Ze uroven toleranci nelze nastavit libovolné malou, jakou bychom ji
chtéli mit, protoZe za urcitych podminek by byla dosaZena za velice dlouhou dobu, nebo
v nejhor§im pfipadé, by nebyla dosazena vibec.

- Programova radka
Veskeré udaje jsou nyni shromazdény v ramci programoveé radky:

1 1] 200 0.0 00@ D
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- Cykly — za¢atek cyklu

Cyklus ma za ukol zjednodusSit naprogramovani téch ¢&asti vyhodnocovaciho
programu, které se opakuji. Jednotlivé, zacatek nebo konec smycky vyzaduji vyuziti
celé (pasivni) programové fadky.

Programova radka —&= . = o @000

? ExXLoop begln

5 - Pocet cyklu

- Pocet cykll
V8echny programové fadky, které se maji nachazet mezi zaCatkem a koncem

cyklu, budou provedeny tolikrat, jaky pocet cykll je indikovan. Zadani se
provadi pomoci bloku &isel.

- Programova radka
V pasivni programové fadce Ize vidét definovany “zacatek cyklu” a pocet cykli:

1 o 20.0 0.0 0000

2 dxloop begin
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Cyklus — konec cyklu
Konec cyklu je ukon&enim opakujici se ¢asti programu.

Programova radka

End of loop

- Programova radka
Nyni Ize vidét definovany “konec cyklu” v pasivni programové fadce:

1 o 200 0.0 0000
2 SxLlLoop begin

3 20 200 0.0 o0 00
4 40 50.0 0.0 0 0 00
3 Loop end

7.4.3.3 Toleranéni limity

Toleranéni limity v programu umozni pfifazeni oddélenych hranic pro kazdy jednotlivy
fadek nebo dat stejné hranice celému programu.

190.0 °C

Nasledujici detaily mohou byt vybrany:

- Kanal Teplota/Vihkost

- Stejné pro vdechny Ffadky? Y/N (ano/ne)

- Limit:  Min napr. - 50 °C (teplota) / 0.0 % rel. vihkosti (vihkost)
Max napr. 190 °C (teplota) / 100.0 % rel. vihkosti(vihkost)

- Tolerance aktivni/neaktivni

- Hodnota napr. 5,0 °C (teplota) / 10.0 % rel. vihkosti(vlhkost)
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7.4.3.4 Kopirovani programu

Ke kopirovani existujicino programu je tfeba dany program zvolit stisknutim klavesy
“kopirovani prog.” (Tato klavesa se nachazi ve druhé naviga¢ni oblasti — nejprve
stisknéte “pokraCovat’, poté stisknéte “kopirovani prog.”.

E-Tovzs 14022008 13100
da  kayh. Sizp

Program selection rTTT [T T
Ho. Hame Lin=g Marrsakmicds wriloes hsed M,

1 fETEmERne 18 Program selection T AT [T

Ho. Hams Linst Merusmods  kayboutkackes] Btap

1 CT3-TESTFROG 1 i

i CTeTEsTEROS : Program selection

3  HEN PROGRAM B Ko, Hama Linsc
1 CTE-TESTFROO 12
Z CGTE-TEATFROO2 1
& HEW FROGHAM &

Copy Prog Me. 3 e

MEW PROCEENZ
fortal ruriima: e (horemces]

Etarttimec 1602200 14:30

Prog.pre nan: O min

SBEEOL

e Stisknéte klavesu “kopirovani prog.” — poté se zobrazi oblast “kopirovani
Cisla programu po...”.

e Zadejte nové ¢€islo programu.
e Zadejte novy nazev programu.
o Zmérte €asovou zakladnu, je-li to zapotrebi.
o Stisknéte tlaCitko OK.
Poznamka:

o Cislo programu musi byt jedineéné, tj. kopirovanému programu musi byt
prirazeno Cislo, které jesté neexistuje.

e Nazev programu musi byt jedineény, tj. kopirovanému programu musi
byt pfifrazen nazev, ktery jesté neexistuje.
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7.4.3.5 Vymazani programu

K vymazani existujiciho programu musi byt program zvolen a musi byt stisknuto
tlacitko “vymazani prog.” (Toto tlaCitko se nachazi ve druhé naviga¢ni oblasti —
stisknéte “pokraCovat” a poté stisknéte “vymazani prog.”)

Program selection
Marme Limeg

CTE-TEETPROG 12
CTE-TEETPROGZ

AR [hicmmies]

16022008 14:30

Dulezité upozornéni:

Pokud pouzijete klavesu “vymazani prog.”, zepta se dialogova otazka, zda
by oznadeny program mél byt vymazan. Je zde na vybér mezi “Ano“ a
“Ne“
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7.4.3.6 Grafika programu

Grafiku |ze zobrazit jako zhusténou verzi vytvofeného programu. Ta se zobrazi po
stisknuti klavesy “graf’. Stfidavé jsou pak zobrazovany informace fadky a grafika.

@
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=
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a
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7.5 Grafika trendu

7.5.1 Zobrazeni grafiky trendu

Grafika trendu representuje chronologickou tendenci omezeného poctu analogovych kanalu.
Zmény cilovych hodnot a aktualnich hodnot jsou zobrazovany graficky prostfednictvim
tohoto trendu (této tendence). Prezentované analogové kanaly jsou numericky indikovany
v horni &asti displeje. Tyto hodnoty jsou okamzitymi hodnotami a se zménou kanalu se
okamzité aktualizuiji.

Diagram ve spodni poloviné displeje obsahuje osu X a osu Y.

Obecné Ize Fici, ze na ose Y naleznete zobrazeny vSechny hodnoty kanalu, coz je v tomto
pfipadé teplota a vihkost. Méfitko osy Y se v tomto uspofadani neda ménit a setrvava
v rozsahu pfiblizné-80°C az +200°C.

Na ose X Ize vidét reprezentaci Casu. Méfitko osy X je proménné a lezi v rozsahu od 5 min.
do 120 min. Je umist&no mezi systémova data (viz. kapitola 7.7.7.4 Cas/jazyk — asova osa
grafického indikatoru — str. 66). Zde umistény €as znamena celkovou dobu béhu na ose X.
Takovymto zplisobem kazda ¢ast této osy tvofi jednu dvacetinu celkové doby, napf. pokud je
celkova doba 60 minut, pak vysledny ¢asovy rozdil (mezi dvémi ¢astmi) jsou tfi minuty.

Barvy numerického indikatoru odpovidaji tém, které jsou na kfivce grafu. Teploty jsou
reprezentovany ¢ervenymi tony, vihkost modrymi tony a veskery dalsi numericky popis
je indikovan zelenymi tény. V tomto usporadani je pfislusna aktualni hodnota indikovana
tmavsi barvou a cilova hodnota je indikovana o trochu svétlejsi barvou.

X-TN350 14.02.2005 10:31:00

Manualmode keyb.unlocked Start

Diagram Set Act . . Ciselné udaje
Numerical particulars «—

Temper 20.00 20058 °C

Humidity 000 9376 %%rH

50

o ._-—3\\

ﬁu —_
50
Da:31 & p

analog digital e 7} pecm s amanmmsamommmmamemems mammm ammmmeemenes man e w

men channel | channel +
. T~ Osa y - amplituda

ﬂllllﬂlﬂllllﬂllllllﬂllllll12€) anal’ogového
: kanalu
08:31 & » 1031
>
Osa X (€as)

KFivky, které jsou zde prezentované, budou aktualizovany podle probéhlych €asti na ose X.
Hodnoty aktualniho ¢asu jsou pak provazany s hodnotami ¢asu, ktery jiz ubéhl (ast).
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Poznamka: Hodnoty, které lezi mezi dvéma Casy aktualizace, se nezobrazuiji.
Grafika trendu pouze propojuje hodnoty ¢asu aktualizace.

Schématické znazornéni:

Teplota/ °C

——— Skutecné hodnoty
analogového kanalu

SPC SN T Zobrazeni
R analogového kanalu
0 10 20 30 40 50 ¢as/ min.
Poznamka:
e Cim je méritko osy X mensi, tim presnéji bude tento zvoleny rozsah
zobrazen.

Tebplota / °C

—— Skute¢né
/ hodnoty analog.
3 kanaln
5 HT T e Zobrazeni
T S5
0 2, 5 7, 10 ¢as / min.
30
— | —-—

o Cim je méfitko osy X vétsi, tim vétsi je indikovana doba béhu a nasledné
i prakazna sila trendu grafiky.

Teblota
—— Skute€né
K hodnoty analog.
\ 3 kanali
5Hrrrrrrrr T Zobrazeni
analog. kanalu

0 30 60 90 12 ¢&as / min.
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7.5.2 Navigace v grafice trendu

Nasledujici funkce jsou k dispozici
pro navigaci v grafice:

S rolovaci
o funkce

zoom

7.5.21. Zooming

Cast grafického obrazku Ize zvétsit nebo zmensit uzitim funkce Zoom+
nebo Zoom -.

Tlagitko Zoom+ zvétSuje aktualni vyfez z grafiky , tedy osa X (osa Casu)
zobrazuje mensi Casovy usek.

Tlacitko Zoom- zmenS8uje aktualni vyfez z grafiky , tedy osa X (osa ¢asu)
zobrazuje delSi ¢asovy Usek.

—— : o = = =

Display output

Rozsah zobrazeni

7.5.2.2. Rolovani

Grafickou Ize podle ¢asové osy rolovat (prejizdét) pomoci tlacitek <<
nebo >>.

Muzete rolovat v grafice doprava pomoci tlacitka << (tedy teoreticky se
displej pohybuje doleva) a tim zobrazuje ¢ast grafiky sousedici vlevo,
pokud tam je. Podobné to je rolovanim doleva tlacitkem

Rozsah zobrazeni

M:\CTS\CTS-Dokumentation\Tschechien\CD\BAVorlage\C65_100 CZnew_Elfa KoSice SK 107118.doc/20.8.2010 6:09
odp./MH

52



0

5

10

15

20

7.5.3 Technika indikace grafiky trendu

Pokud se objevi nové hodnoty po uplynuti definované
doby trvani (v zavislosti na méfitku osy X — vtomto
pfipadé, 1 minuta), pak tyto hodnoty jsou zapsany do
kruhové vyrovnavaci paméti.

Pokud je kruhova vyrovnavaci pamét rozSifena
dodate¢nymi hodnotami, pak vSechny dalSi bloky jsou
posunuty o jednu pozici.

Reprezentace v diagramu bézi analogové k vyrovnavaci
paméti. Grafika je posunuta o jednu polohu smérem
z pravé strany na levou. Nové hodnoty jsou pak pfidany
na pravou stranu. Nejstar§$i hodnoty na levé strané
vypadavaji z diagramu.

Poznamka:
Pouzivana kruhova vyrovnavaci pamét’ ma
pouze omezenou kapacitu.
Po jejim zaplInéni jsou staré hodnoty
prepisovany.

Napfiklad:

Cas: 08:40:20

Cas: 08:41:20

Cas: 08:42:20

¢as / min.
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7.6 Nahlasovani chyb a varovani Ci upozornéni

U hlaSeni, ktera provozni charakteristiky zobrazuiji, existuji nasledujici rozdily:

e Chyby (nahlasovani chyb)
Pokud se objevi chyba (viz. pfiloha C1 — Zpravy o chybach), pak je zafizeni
(komora) kompletné vypnuto, nebo jsou vypnuty jednotlivé &asti zafizeni, jako je
klimatizace.

¢ Varovani ¢i upozornéni (varovna hlaseni)
Chyba netechnického plvodu je indikovana jako varovné hlaseni (viz. pfiloha C2
— Vystrazné zpravy). Varovna hlaseni nemusi byt potvrzovana, jelikoz jsou
automaticky vypojovana poté, co je odstranéna pfi¢ina chyby. Varovné hlaeni se
napfiklad objevi, pokud je zapotifebi doplnit vodu do nadrzky klimatizacniho
systému. Po doliti vody na spravnou urovern se toto varovné hlaseni zrusi.

Pokud se objevi varovné hlaseni (zprava), pak bude graficky znazornéna takto:

- Stav zafizeni na horni li§té bude pfestaven na “chyba”.

- Funkéni klavesa “alarm”“ zaéne ¢ervené svitit.

- U zafizeni, které uz bézi, zhasne zelena dioda
LED funkéni klavesy “start/zastaveni®.

7.6.1 Chybova nabidka

Pokud se objevi chybové nebo varovné hlaseni, pak bude indikovano
prostfednictvim Cervené osvétlené klavesy alarmu. K zobrazeni tohoto hlasSeni (Ci
téchto hlaseni) je tfeba nejprve tuto klavesu alarmu stisknout. Poté se otevie
chybova nabidka se vSemi relevantnimi udaji ohledné dané chyby nebo varovani.
Zobrazeni je detailnéji popsano na nasledujicim obrazku:

Seznam nabidek:
(Menu list)
Pfehled vSech zprav.

Podrobnosti zpravy:
(report details)
Podrobnosti vybrané zpravy jsou zobrazeny.

Entry- 01/01

Funkéni lista nabidky: Emortype: FEHLER | ERROR
Menu-Function-Bar) Errormessage: High pressure pre
Pro nékteré zpravy jsou k dispozici naviga¢ni cool 03-F4.1

Sipky, aby se vybrala urcita zpravy. Number: 6
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e Seznam nabidek = Menu list indikuje vSechny existujici chyby a varovna
hlaseni. Udaje obsazené ve shrnuti jsou: interni Cislo, typ chyby a kratky vytah
z chybového textu.

e Podrobnosti zpravy zobrazuji vice podrobnych udaju ohledné vybrané
zpravy, jako:
- Zapis: Cislo vybrané zpravy / pocCet zprav:
Zapis: 01/01
- Typ chyby: chyba nebo varovani:
Typ chyby: CHYBA/VAROVANI
- Chybovy text: zobrazeni chybového textu s dodateCnymi informacemi:
Chybovy text: vysoky tlak v predchlazovaci 03-F4.1
- Cislo: interni jednotka a specifické o&islovani zpravy:
Cislo: 6

e Lista nabidek funkci poskytuje nasledujici funkce:
- funkci “zpét" pfechod zpét na predchozi nabidku.
- funkci “odstranéni chyby“  potvrzeni chyby po odstranéni problému.

- funkci “nahoru” f otaci strankami zpravy nahoru.

- funkci “dold® ‘ otaci strankami zpravy dola.

Poznamka:

e VsSechny chybové a varovné zpravy budou popsany v priloze spolu
s jejich pri€inami, nasledky a provedenymi opatfenimi.

e Pokud neni spusténo zadné chybové nebo varovné hlaseni, pak ¢ervena
dioda LED na klavesnici alarmu nesviti. Tudiz neni mozné otevrit
chybovou nabidku stisknutim této klavesy alarmu.

e Pokud odstranime pri€inu existujiciho varovani, pak indikace této zpravy
bude okamzité potvrzena (bez zruSeni varovani).

e Pokud odstranime pfi¢inu existujici chyby, pak tato zprava musi byt
nasledné potvrzena, aby se vymazala.
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7.6.2 Historie chyb / zaznam (log) chyb

Zobrazeni a informacni obsah zaznamu chyb jsou v zasadé analogické jako u
chybové nabidky. Jak ilustruje nasledujici obrazek, nejvétsi rozdil spocCiva v tom, ze
se zobrazuje datum a Cas, kdy se zprava objevila a chybovy text jednotlivych zprav
Ize prohliZet pouze v podrobnostech zpravy.
Pomoci téchto zprav, setfidénych podle datumu a C€asu, pak zustava ulozena
chronologicka prezentace chyb/varovani. Historie chyb pak mize fungovat jako urcity
typ zaznamového souboru (registru, indikace).

Udaje, které Ize nalézt v historii chyb, zahrnuji kromé& datumu a &asu i nasledujici

udaje:

- ER + NEW
- ER + OK
-  ER+ QUI

- WA + NEW
- WA+OK
- WA + QUI

CHYBA, ktera je nova.
CHYBA, u které byla odstranéna jeji pri€ina.
CHYBA, ktera byla potvrzena.

VAROVANI, které je nové.
VAROVANI, u ktereho byla odstranéna jeho pricina.
VAROVANI, které bylo potvrzeno.

X-T0r3s0 14,02 2005 10:31:00
Manualmode keyb.unlocked Start
Errorlog

date time No type
13.02.05 12:56:00 06 ER+CUI
13.02.05 12:54:12 06 ER+NEW
13.02.05 11:24:02 02 WA=+QUI
13.02.05 11:23:55 02 WA+NEU
13.02.05 11:23:33 02 WA-QUI
13.02.05 WA+NEU

13.02.05 12:57:01
:  High pressure pre

cool 03-F4.1

Ruzné typy zprav umozhuji velmi pfesnou vizualizaci urcitych chronologickych
sekvenci, jako je dany problém.

Poznamka:

Zpravy Vv historii chyb nemohou byt vymazany jejich pouhym potvrzenim.
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7.6.3 Historie chyb / zaznam (log) chyb
Vztah mezi chybovou nabidkou a historii chyb

JelikoZz zobrazeni chyb a varovani ve dvou nabidkach (chybové nabidce a historii
chyb) se tyka stejnych zprav (které jsou jen jinak formatovany), Ize provazanost mezi
témito dvéma nabidkami ilustrovat nasledujicim zplsobem:

1) Je nahlasena chyba — Cervena dioda LED klavesy alarmu se rozsviti.
- Chybova nabidka indikuje po otevieni kliknutim na klavesu alarmu chybovou zpravu(error
report) : “high pressure pre cooling= vysoky tlak v pfedchlazovaci 03-F4.1%.
- Historie zprav obsahuje zpravu ER+NEW s chybovym textem: “ vysoky tlak
v pfedchlazovadi 03-F4.1%. Datum odpovida ¢asu, kdy se chyba objevila.

stav zafizeni — error=
chyba

“RRTE=E

by
Error
=
Chyba

2) Chyba je odstranéna — Cervena dioda LED klavesy alarmu stale sviti.
- Chybova nabidka stale indikuje chybovou zpravu.
- Historie chyb vytvaii novou ER+OK — zpravu se stejnym chybovym textem. Datum
odpovida €asu, kdy byla chyba odstranéna.

Stav zarizeni — error
= chyba

Error
corrected

Chyba opravena

3) Chyba je potvrzena — Cervena dioda LED klavesy alarmu uz nesuviti.
- Chybova nabidka uz dal neindikuje chybové zpravy.
- Historie chyb vytvafi novou ER+QUI — zpravu se stejnym chybovym textem. Datum
odpovida €asu potvrzeni chyby.

Acknow-
ledge
Error

____________________ N
Potvrzeni chyby

stav zafizeni - start
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7.7 Nabidky specifické pro toto zarizeni

V ramci hlavni nabidky (2/2), (3/3), ktera je pfistupna prostfednictvim navigaénich
Sipek v hlavni nabidce 1/3 napravo, |ze nalézt mnozstvi udaji ohledné zafizeni a
jeho nastaveni pro danou konfiguraci. Pfislusnou nabidku specifickou pro dané
zarizeni Ize otevfit aktivaci pfislusného Sedého prvku.

T ] e pmanan

Mainmenu 2/3 Mainmenu 373

7.71. Obecné / prace s nabidkami

Prace s nabidkami je analogickd k nastavovani
cilovych hodnot v manualnim rezimu:

e Aktivujte bud hodnotu, ktera ma byt
zméneéna, nebo jeji zaramovanou
oblast.

e Otevre se blok Cisel.

e Zadejte pozadovanou hodnotu s

ouzitim klaves.

e Potvrdte stiskem “ENTER®.

e Nyni je nova hodnota

zadana a potvrzena.
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7.7.2.

bk Ll
Mancalmicds

1403200 10300
keyiz uriozked Shari

Errorlimits
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e | - 80 190

N
[ ThE 100

02 Humid

e

04 PHoomob™ " [ -80 190

= -

Poznamka:

Chybové limity / limitni hodnoty

Povoleny rozsah analogovych kanall Ize potvrdit prostfednictvim nabidky
limitnich hodnot. To je zvlasté dulezité s ohledem na soulad testovaného
objektu s maximalni/minimalni teplotou.

Limitni hodnota reprezentuje pro kazdy analogovy kanal spodni (MIN) a
horni (MAX) limitni hodnotu. Tyto limitni hodnoty Ize volit v rdmci rozsahu
pfislusné konfigurace kanalu (£ 10K). Napfiklad, nasledujici limitni hodnoty
Ize nastavit takto:

Teplotni rozsah: -70°C az +180°C
Rozsah limitnich hodnot: -70°C — 10K az +180°C + 10K
tj.: -80°C az +190°C

V ramci tohoto rozsahu Ize nyni zvolit poZzadovanou limitni hodnotu, napf.
pro teplotu. U testovaného objektu, u kterého by teplota neméla nikdy
klesnout pod 0°C, by mély byt limitni hodnoty nastaveny na 0°C az 180°C,
to znamena 190°C.

o Presny teplotni rozsah zavisi na prisluSném zafrizeni a Ize jej nalézt v priloze, stejné jako
dalsi rozsahy analogovych kanalt.
e Horni limitni hodnota MAX musi byt vzdy vétSi nez spodni limitni hodnota MIN. (MAX >

MIN)

e Radek horniho limitu indikuje manualni limit (Manual)
Radek spodniho limitu indikuje aktualni limit (Actual)
- v manualnim médu jsou oba fadky limitu stejné.
- V programovém modu, tedy po startu programu, maze kazda fadka programu byt
zménéna a stane se samostatnym limitem. Pak se obé fadky mohou lisSit.
- Manuelni limit — neni dualezity — limit aktualni fadky programu

7.7.3.

Historie chyb / zaznam (log) chyb

Historie zavad je obsazena v hlavni nabidce 2/3 na druhé pozici, ale podrobné&ji je popsana v kapitole
7.6.2 Historie chyb / zaznam (log) chyb (str. 565), jelikoz je historie pfimo provazana se zpravami, a
tudiz rovnéz s chybovou nabidkou.

7.7.4. Pocitadlo

V nabidce pocitadla jsou indikovany spinaci cykly magnetového

TTLI50
Hanalmicds

DT 200
by unlosked

13100

Counter

ventilu.
Pokud stav zafizeni nebo prvku umoZzfuje uplatnéni Limitu 1 €i Limitu

2, tyto limity pak slouzi kinformovani formou zpravy o limitnich
hodnotach cykl pocitadla.

Pokud se napfiklad musi naolejovat pist po 100 provoznich hodinach,
pak by nastaveni pocitadla mélo vypadat nasledovné:

Limit 1:

Naolejovat pist 1 brzy 95
Limit 2:

Naolejovat pist 1 ihned 99 99

Poznamka:

Kazdy indikovany prvek ma svuj stav, ktery je uréen v okamziku dodani zafizeni. Proto
téz existuji prvky, které jiz maji predem nadefinované limity a nelze je ménit. Limity
ostatnich prvki Ize volitelné konfigurovat.
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V nabidce poéitadla jsou obsaZeny vSechny moZné komponenty,
Ty wamE W] pro které se uvadi pocCet provoznich hodin. To se tyka jak
kompletniho zafizeni — komory, tak jednotlivych komponent.

time meter
@1 Howr counter: 0dn

Upozorfiovaci funkce jsou podobné nabidce Citace (viz str. 69) .
Limity slouzi napf. jak jako obecny €ita€ provoznich hodin komory,
tak i pro udrzbu (pfedepsané provozni hodiny do servisniho
zasahu), tak i pro potfebu uzivatele.

Limit 1:
i3 | Contact customer service =
Kontaktujte autorizovany servis 10 000 hod.

Limit 2:

Have unit maintained (customer
service)
Nechejte komoru pfezkouSet (autorizovany servis) 15 000 hod

Poznamka:
Kazdy indikovany prvek ma svij stav, ktery je uréen v okamziku dodani zafizeni. Proto
téz existuji prvky, které jiz maji predem nadefinované limity a nelze je ménit. Limity
ostatnich prvku Ize volitelné konfigurovat.

7.7.6. Tolerancni pasma

u b ~ S| Na rozdil od nabidky pocitadla nebo nabidky poctu provoznich hodin
toleranceband existuje pouze jediny analogovy kanal zobrazovany prostfednictvim

o1 Temper [aowe ) monitorg, jelikolieje indikpvéna cela ,Fad’a informaci o kanalu. Iih’stup

. k ostatnim okanalum.Izev2|’sl_<vatvpom00| klavesy pro ,posun nahoru“ nebo

slarance »posun dold“ na navigacéni listé.

Monitoring )| Toleranéni pasmo oznaduje povolené kladné (+) a zaporné (-) odchylky

od aktualni hodnoty prostfednictvim cilové hodnoty analogového
kanalu, pokud je monitorovani aktivovano.

Cilova hodnota + 10K = 110°C

Cilova hodnota =100°C % ] current value
"r"a-'i.-a - ) = aktualni skute¢na hodnota

Cilova hodnota - 10K = 90°C

Zprava/ vystraha = warning

K aktivaci toleranéniho pasma Ize zvolit nasledujici nastaveni, v zavislosti na tom, o jaky kanal jde:
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e Monitoring:
Permanentni monitoring

Poznamka:
¢ Monitoring Ize aktivovat bud’ v programovém rezimu, nebo manualnim rezimu.
e Pokud aktualni hodnota prekro€i nebo klesne pod toleranci, vytvori se vystrazna
zprava (warning).
e Vzhledem k vnéjSim vlivim, jako je silné elektromagnetické vinéni, senzory mohou
zacit indikovat odchylky od spravnych hodnot — aktivaci toleranéniho pasma mohou
byt takové odchylky nahlaSovany.

7.7.7. Hodnoty nastaveni systému (Systém Settings)

VesSkeré hodnoty nastaveni pro ucely indikace a konfigurace si Ize prohlizet a ménit v nabidce
systémovych dat. Pro jejich lepSi pfehlednost je tato nabidka (tato data) rozdélena do podnabidek,

které se oteviraji, kdyz je aktivovano pfislusné pole.

AL (L S RLE-EE--]
i s Blar

System-Settings

Tyto podnabidky jsou podrobné&ji popsany v nasledujicim textu:
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7.7.7.1. Displej/Klicové slovo

'."'""'_""‘ wsss=—==— Podnabidka displeje se vztahuje k nastavovani displeje. Pomoci klavesy
Display/Password plus (+) nebo minus (-) této podnabidky Ize zvySovat i snizovat jas,
Srighinses: - 4 - kontrast a nastavovat spofi€ displeje.
Coniraet: +  2& -
Borsancaver: + Smin -
Pasaw. sattings

e Brightness
= Jas: [ i 4 - ]

Jas Ize libovolné upravovat v rozmezi od 1 ...do 4.
Standardni hodnota jasu je 4.

e Contrast: [ + 254 - ]

Jas lze libovolné upravovat v rozmezi od 230 ... do 270, pfiemz hodnota 230 zobrazi
kompletné Eerny displej a hodnota 270 kompletné jasny (bily) displej. Standardni hodnota je

254,
Vsimnéte si: Jas a kontrast displeje zaviseji jak na teploté tak na vihkosti okolniho
prostiedi!!!
e Spo¥ié displeje: [ E 5 min - ]

Funkci spofice displeje Ize zatemnit displej (obrazovku) po urcité pfedem nastavené dobé,
po kterou neni vyuzivan. Jas a kontrast jsou snizeny na urcitou pevné danou hodnotu, ¢imz
se obrazovka Setfi.
Spofi¢ displeje je volitelné nastavitelny v rozsahu od VYPNUTO (OFF), 1 min,, ... «.
Pokud je aktivovan, zobrazi se napf. hodnota “5 min.”
Pokud spofi¢ displeje neni aktivovan, zobrazi se VYPNUTO (OFF).
Standardni hodnota je 5 min.
e Password settings: Nastaveni klicového slova
Viz kapitola 7.8 — Ochrana kli¢ovym slovem- strana 79

Poznamka:

¢ Hodnoty nastaveni jasu davaji rizné vysledky v zavislosti na displeji.

¢ Hodnoty nastaveni kontrastu davaji téz rizné vysledky v zavislosti na displeji.

o Obé nastaveni zaviseji na tom, pod jakym uhlem se pozorovatel na displej zafizeni diva
(tj. umisténi zafizeni).

e Obdobnym zplisobem je mozné, ze kazdé zafizeni bude mit jiné hodnoty nastaveni
displeje.

e Funkce sporice obrazovky muze prodlouzit Zivotnost displeje, jelikoz displeje je
zapotiebi pouzivat pouze ¢ast z celkové doby.

o Stisknuti na jakékoli misto displeje stai k tomu, abyste zrusili zapnuti spofi¢e v daném
rezimu, ¢imz se displej opétovné vyrazné zesvétli.
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7.7.7.2. Parametry sité

EJ00250
Henual nods

Hetwork parameter

(e Rirk iy e 3100
bounbecisd Sear

Podnabidka parametrd sité obsahuje informace ohledné nastavitelnych
parametra sité. V nasledujicim textu jsou parametry sité vysvétleny

P ASdrane:

MAC-Acdrece:

PPor:

ISEIESAS0 podrobnéji:
oe-11-31-00-01-2C

Bubmed mack:

Cafau gadeway:  0.0.0.0
opticns:

bk

e |P-adresa: [ 192168 1 90 ]

Kazdé zafizeni, které je pfipojeno k siti, ma univerzalni jedinecnou, 32-bitovou
numerickou IP-adresu (adresu internetového protokolu), jako je 192.168.1.90. V zavislosti
na tfidé sité reprezentuji prvni 3 mista (bajty) sit, ke které je pocitaC pfipojen, zatimco
ostatni bajty identifikuji poc&ita v ramci této sité.

IP-adresy jsou zapotiebi k tomu, aby bylo konkrétni zafizeni schopné interné komunikovat
se specifickou IP-adresou v ramci sité.

Kazdé zafizeni ma pfi dodani svoji jedine€nou IP-adresu. Je-li to zapotfebi, tuto adresu Ize
ménit, pokud je tfeba danému zafizeni pfifadit jinou IP-adresu v ramci nové sité.

¢ MAC-adresa: [ 00-11-91-00-01-2C ]

Kazda sitova karta se identifikuje pomoci adresy pro fizeni pfistupu k siti, tj. MAC-adresy
(MAC = medium access control-adresa - 8-bajtova adresa), ktera je urCovana v ramci
elektroniky karty, jakoZto celosvétové jedinecny identifikator.

Karta pro pfistup k siti je vFidicim systému celosvétové jedineéna MAD-adresa, kterou

nelze ménit. Je v pohotovosti pouze po ucely indikace.

e ]

IP-port je pouzivan pro interni komunikaci (prostfednictvim stavajici sité) s CID-softwarem.
IP-port musi byt stejny jak pro dané zafizeni tak pro pocita¢ (PC).

- Maska podsité: [255.255.255.0 ]

Identifikuje masku podsité

M:\CTS\CTS-Dokumentation\Tschechien\CD\BAVorlage\C65_100 CZnew_Elfa KoSice SK 107118.doc/20.8.2010 6:09 63

odp./MH



o Pocatecni nastaveni brany: [0.0.0.0 ]

e Sit'ové options: [ 0000000000000001 ]

Indikuje doplrikové moznosti, kde pokud je aktivovano option Ethernet, zafizeni a software
CID mohou komunikovat pomoci spojeni Ethernet.

Poznamka:
Zmény IP adresy, masky podsité a pocate¢ni nastaveni brany se nepirenesou, dokud
neni stisknuto tlacitko “save changes”. Ovladaci program pak vyzve k resetu a potom
spusti ovladani s novym nastavenim sité.

Poznamka:

e MAC adresa se nemize ménit.

o Zmeény IP adresy, IP portu, masky podsité a pocatecni nastaveni brany se zadavaji
pouzitim blokovaciho kli¢e, pokud je odpovidajici pole na displeji aktivovano. Zadani se
provede analogicky se zménami cilové hodnoty analogového kanalu.

e Zadani options se vztahuje vyhradné ke kédiim pouzitym k uvolnéni prislusného
option.
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7.7.7.3. Sériova rozhrani

E-T220 102 008 00

Hunzainods bambcckar e Podnabidka sériovych rozhrani obsahuje veskeré informace, které jsou

Serial interface zapottebi k propojeni nékolika zafizeni do série prostfednictvim sériového
o 1 rozhrani. Navic, PC které komunikuje s danym zafizenim (zafizenimi)
et e muze byt propojeno pomoci EDV-propojeni. Tento sériovy prepinac lze

rovnéz povazovat za malou sit.
Ty CID 7 a5CH
Farameber Oidd Parlty

i 3 3

e Adresa komory: [ 1 ]

Adresa komory definuje jedine€nou komoru v malé siti. Pokud je napfiklad zapojeno do
série pét zafizeni, pak adresa komory by méla byt Cislovana od 1 do 5, a to pokud je to
mozné v tom poradi (Ci umisténi), v jakém za sebou jednotliva zafizeni nasleduii.
Standardni hodnotou adresy je 1. Lze ji kdykoli libovolné volit.

e Rychlost modulace: [ T 19200 - ]

Rychlost baud (rychlost modulace pfi pfenosu dat) se vztahuje k pfenosové rychlosti (v
bitech za sekundu), se kterou jsou sériova data pfenadena. Standardni pfenosova rychlost
baud urcitého zafizeni je 19,200 bitl/s. Mozné jsou i nasledujici rychlosti:

4,800 bitd/s
9,600 bitd/s
19,200 bitd/s
38,400 bitd/s
57,600 bitd/s

o Typ: [ CID / ASCII ]

Typ rozhrani popisuje rezim komunikace mezi zafizenim a pocitatem (PC). Standardem pro
tento typ je CID/ASCII — zvlasté pro pouziti CID-softwaru. Jinym typem je CoDeSys, ktery
se pouziva pouze pro servisni ucely.

o Parametr: [ Odd Parity ]
Tento parametr pfedstavuje hodnotu parity ovladani rozhrani, které je pouZito vyhradné pro
display.
Odd Parity”
Even Parity
No Parity
Poznamka:

e Adresa komory by méla zadinat jednickou (1) u malé komory a pak byt volena
prostrednictvim vzrastajicich ¢isel az do maxima 32.

o Je tieba poznamenat, Zze co se tyce rychlosti baud a typu, pak vSechny vyuzivané
komponenty (PC a zafizeni) maji stejné hodnoty nastaveni.

e Typ CID nebo ASCII v§ak nelze libovolné volit. Spravny interni protokol je automaticky
rozpoznan a nastaven.
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7.7.7.4. Casljazyk

Mamots _beyhimiscint ' as Podnabidka pro Cas a jazyk se vztahuje v podstaté k nastavovani
Clock/Language chronologickych (Casovych) hodnot a jazyka.

— 1aEne Cas / datum jsou odeclteny ze RTC-modulu (hodiny s realnym Casem).
Pokud je tento modul pfipojen k el. proudu pomoci sité nebo pomoci

Daba: 14.02. 2005 . v ge s P . P . ,
baterie k Fidicimu systému, pak je nutné modul naprogramovat na spravny
Cas a datum pouze jednou (stav pfi dodani). Modul Ize pak kdykoli precist.
Avsak, pokud jsou Udaje o Case nespravné, napf. z divodu pferuseni
pfivodu el. proudu do RTC-modulu, musi byt modul pfeprogramovan.

Language: + English -

hack d:— rl-:r: L2 1]

o Cas: 10:31:00

Pokud existuje odchylka ¢asu zafizeni od skuteéného Casu, lze €as zafizeni ménit
prostfednictvim Casového pole. Blok Cisel se otevie po aktivaci ¢asového pole. Pak je
mozné zadat novy spravny c¢as.

Pri zadavani ¢asu by mél format ¢asu vypadat takto:

hh.mm.ss
hodina (dvé Cislice).minuty(dvé Cislice).sekundy(dvé Cislice)
napfiklad: 08:52:00

e Datum: [ 14.10.2009 ]

Analogicky k ¢asu, zadavani datumu musi mit téz nasledujici format:

dd.mm.yy
den(dvé Cislice).mésic(dve Cislice).rok(dveé Cislice)
napfiklad: 01.01.05

o Jazyk: + [English (anglic¢tina) - ]

Jazyk Ize ménit béhem Casu provozu (doby béhu) zafizeni. Standardnim jazykem je
némcina. Jinou moznosti je zobrazovani informaci na displeji v anglic¢tiné.
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7.7.7.5. Dopliiky

X-JH250 A 0as 0100
Menusim ods b umlocicad Seart

Extras Info

Chamioer e K-TORS0
Mo PLC Prag: XT0350_3 TC
VBrITCPLG: 1.428v1.2001

Feef 124 1218V

e Typ komory:

e C.PLC Prog:

e VerzelITC/PLC:

e Ref.12V:

e Ref.15V:

e Dodavana teplota:

Poznamka:

V podnabidce doplfkl jsou zobrazovany relevantni Udaje pro dané
zafizeni, které nelze ménit.

( B\

C-65/100 Presna specifikace typu
~ ~  komory

107118_ITC Presné cislo PLC-
\ / programu zafizeni

1 41BV1.60 /1 Ovladani — verze
\ / aPLC-verze

12.08 V Pfesné referenéni napéti
L J 12V

fi51028V Presné referenéni napéti
N / 15V

32.00 °C Teplota na ovladacim
\ / panelu

¢ Informace vztahujici se k €islu PLC programu a ITC/PLC verzi zjednodusuje
servisu CTS prifazovani zarizeni k softwarové verzi a tim vSem vyznamnym

datim zarizeni.

e Zde lze ovladat referenéniho napéti a senzor teploty na ovladacim panelu.
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7.7.8. Vypadek sité

Nabidka obsahuje seznam dat, kdy bylo zafizeni vypnuto a zapnuto.

Seznam zacina zadanim “ON= zapnuto”
OM from 1302085 156200
0 140205  10:31:00

OFF from 130205  12:52:33 ON from date/time = od data/Casu
fo 130205 12:56:00 B v

OM from 100205  17-43:18 To date/ time = do data/Gasu
fo 130205 125233

OFF from 100205  12:50:27

fo 100205 17:43:18 a kongi stejné, nebot zafizeni je v provozu, kdyz zobrazuje vypadek
sité.

OM from 030205  09:54:08

V pfipadé, Ze doslo k vypadku sit&, je generovano zadani “OFF=
vypnuto”

OFF from date / time = od data/¢asu
To date/ time = do data/Casu

a uvadi Cas, kdy doslo k vypadku.

Poznamka: Resetovani ovladani se zobrazi jako vypadek sité.
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7.8 Ochrana klicovym slovem

K citlivému pouziti ochrany kliCovym slovem lze vlozit nékolik kliCovych slov a

uzivatelskych urovni. Tim je rozliS§eno rizné pristupové opravnéni k obsluze zafizeni.

To znamena, Ze |ze urcit rzné skupiny uZivatell — podle ukold, které maji zadany.

Jako standardni funkce jsou pouzita nasledujici kliCova slova nebo urovné uzivateld.

Pristupové opravnéni

uroven mistra

uroven 1

uroven 2

Zobrazeno v zahlavi

set digital channels =
nastaveni digitalnich kanald

edit analog channels = Uprava
analogovych kanalu

edit a program = Uprava
programu

start a program = start
programu

program forerun time = ¢as
spusténi pfedbézného
programu

program starting time = Cas
startu programu

create a program = vytvoreni
programu

copy a program = kopie
programu

delete a program = zruseni
programu

show/receipt the errors = ukaz/
zaznam chyb

show/edit the limits =
ukaZ/uprav meze

show/edit the error history =
ukaz /uprav chyby v historii

ONONC)
L JIGHO

000

show counters = ukaz ¢itace

show time meters = ukaz
méreni ¢asu

show/edit the tolerance band =
ukaz/uprav toleranci

show/edit the systém setings =
ukaZ/uprav nastaveni systému

©00

show the power failture =
vypadek napajeni

OOOQQOOOOOOOOOOOQ

OOOOOOOOOOOOOOOOO

Legenda:
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.3

Hlaseni a digitalni kanaly

1 Hlaseni

1.1 Chybova hlaseni (nespravna éinnost komory)

Warning:

Pouze opravnéné a odborné zpusobilé osoby jsou opravnény

resSit problémy a pfripadné poruchy komory.

Pritomnost mozné chyby je indikovana na ovladaci jednotce pomoci blikajici Cervené
diody LED a indikaci ERROR na dotykovém displeji.
Podle typu nespravné funkce je vypnuta bud urcita ¢ast (ij. zvihCovaci systém), nebo
celé zafizeni.

Jakmile je zavada odstranéna, stisknéte v menu sw tla¢itko ,,QUIT ERROR".
Komora se opét uvede do provozu a muze byt ovladana, jako obvykle.

No. Error text Vyznam Naprava

1 | Temperature limit min 08-B1 Teplota pracovniho prostoru | Zkontrolujte smérnou

je niZ8i, nez je pfipustné hodnotu nastaveni teploty
Unit turned off completely minimum. a limitni hodnotu teploty.

2 | Temperature limit max 08-B1 Teplota pracovniho prostoru | Zkontrolujte smérnou

je vy$Si, nez je pfipustné hodnotu nastaveni teploty
Unit turned off completely maximum. a limitni hodnotu teploty.

3 | Temp. limiter test space 01-F1.1 Byla pfekrocena teplota Kontaktujte CTS servis

nastavena na omezovaci
Unit turned off completely teploty prac. prostoru.
4 [ Therm. protection fan 02-F2.1 Teplotni ochrana Zkontrolujte, zda neni
pracovniho prostoru ventilator zanesen
Unit turned off completely ventilatoru 1 byla spusténa. [ prachem, pfip. jej vyCistéte.
5 | Test specimen protect.max 09-A1 | Teplotni ochrana vzorku Zkontrolujte nastavené
(Option) byla pfekro€ena. limity teplotni ochrany
Unit turned off completely vzorku.

6 | High pressure pre cool. 03-B50 Pfekro€ena maximalni Vydistéte kondenzor nebo
hodnota tlaku v pred- pfivod vzduchu, pro
chladicim okruhu chladici jednotku

zkontrolujte pFivod chladici
Unit turned off completely vody

7 | High pressure cooling 03-B40 Ochrana maximalniho tlaku | Kontaktujte CTS servis

v chladicim okruhu je
Unit turned off completely spusténa

8 | Humidity limit min 08-B2 Relativni vlhkost v prac. Zkontrolujte nastaveni

prostoru klesla nize nez je | limitu minimalni vihkosti
Humidity systém turned off. pripustné.
Temperature control continues

9 | Humidity limit max 08-B2 Relativni vlhkost v Zkontrolujte nastaveni

pracovnim prostoru limitu maximalni vlihkosti.
Humidity systém turned off. pfekroc€ila mezni hodnotu.
Temperature control continues

10 | Humidity sensor 08-B2 Vlhkostni senzor indikuje Kontaktujte CTS servis

Spatné hodnoty.
Humidity systém turned off.
Temperature control continues
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11

Less water humiditysys. 07-B80

Humidity system will be turned off.

Temperature adjustments will
continue

Nedostatek vody pro
vlihkostni systém.

Doplfite demineralizovanou
vodu do zdsobniku ve
dvefich komory!!!

12

Therm. protect. fan cond. 03-F5.1

Unit turned off completely

Teplotni ochrana na
ventilatoru kondenzoru byla
spusténa.

Zkontrolujte, zda neni
ventilator zanesen
prachem, pfip. jej vyCistéte.

13

Sensor boiling pressure 03-B60

Humidity system turned off.
Temperature control continues.

Tlakovy senzor vihkostniho
systému indikuje Spatné
hodnoty.

Kontaktujte CTS servis

14

Sensor P condenser 03-B41

Unit turned off completely

Senzor tlaku v kondenzoru
indikuje Spatné hodnoty.

Kontaktujte CTS servis

15

Pt100 outlet 08-B1.1

Unit turned off completely

Senzor Pt100 v pracovnim
prostoru odvadéného
vzduchu nefunguje.

Kontaktujte CTS servis

16

Pt100 water bath 07-B4

Humidity system is turned off.
Temperature control continues.

Senzor Pt100 ve vodni lazni
nefunguje.

Kontaktujte CTS servis

17

Float switch reservoir canister 07-
B81

Automatic water-inlet (optional) is
turned off.

Senzor hladiny v zasobni
nadrzi demivody indikuje
nepfijatelnou hodnotu.

Zkontrolujte plovak pro
uvolnéni fizeni

18

Pt100 inlet 08-B1.2

Unit turned off completely

Senzor Pt100 v pracovnim
prostoru pfidavného
vzduchu nefunguije.

Kontaktujte CTS servis

19

Pt100 mobile 08-B15

(Option)

The guide on the moveable pt100
is turned off.

Pfidavny Pt100 senzor v
pracovnim prostoru
nefunguje.

Kontaktujte CTS servis

Unit turned off completely

nasavané vodni pary
v chladicim okruhu je vadny

20 |Float switch water bath 07-B80 Plovakovy spinac ve vodni | Zkontrolujte vytlacné
lazni Cerpadlo, nebo ledové
Unit turned off completely bloky ve vodni lazni
plovakového vypinace
23 |Pt100 suct.gas C 03-B13 Senzor Pt100 v chladicim Kontaktujte CTS servis
okruhu nasavaného
vzduchu chlazeni je vadny
Unit turned off completely
24 |suct.gastemp C03-B19 Teplota nasavaného Kontaktujte CTS servis
vzduchu v chladicim okruhu
predchlazeni je pfilis vysoka
Unit turned off completely
27 |suct.gastemp C03-B13 Teplota nasavaného Kontaktujte CTS servis
vzduchu v chladicim okruhu
chlazeni je pfili§ vysoka
Unit turned off completely
28 |suct.gastemp C03-B19 Teplota nasavaného Kontaktujte CTS servis
vzduchu v chladicim okruhu
pfedchlazeni je pfilis vysoka
Unit turned off completely
34 |[Pt100 suction vapour C 03-B12 Senzor teploty Pt100 Kontaktujte CTS servis
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36 | Sensor boiling pressure C 03-B43 | Senzor pfetlaku v chladicim | Kontaktujte CTS servis
okruhu chlazeni je vadny
Unit turned off completely
37 | Sensor boiling pressure PC 03-B53 | Senzor pretlaku v chladicim | Kontaktujte CTS servis
okruhu pfedchlazeni je
Unit turned off completely vadny

38 | Suction cooling 03-B43 Pokles sani cerpadla Kontaktujte CTS servis
v chladicim okruhu chlazeni
bez jakékoli funkce

Unit turned off completely
39 | Suction cooling 03-B53 Pokles sani ¢erpadla Kontaktujte CTS servis
v chladicim okruhu
pfedchlazeni bez jakékoli
Unit turned off completely funkce

V pFipadé jakychkoliv potizi s komorou CTS kontaktujte autorizovany servis v CR a SR, firmu
SPECION-CTS-Service, kontakt najdete na posledni strané tohoto manualu.
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V pripadé, ze bude dotykovy displej neuplné zobrazovat, je nutné provést jeho
kalibraci nasledujicim zpiisobem kombinaci klaves:

Kalibrace dotykového displeje

Soucasné stisknéte tlaCitka “pause” a “alarm”.
Na displeji se bude postupné zobrazovat tercik
s napisem “touch here”, ktery je potfeba na
displeji co nejpfesnéji stisknout. Dokud nebude
mit ovladaci jednotka informaci o naprosto
pfesném zmacknuti, pokraCujte dale. Po
uspésné kalibraci se systém piepne do
vychoziho zobrazeni

TOUCH

HER

Poznamka: Jestlize dotykovy displej opét neuplné zobrazuje, znamena to,
ze data z prvni napravy nebyly prevzaty. Kalibrace musi byt
opét opakovana.

Reset ovladaci jednotky
V nékterych pfipadech se mlze stat, Ze dotykovy displej neodpovida, v
tomto pfipadé provedte reset za pomoci soucasného stisku tladitek
“‘manual”’ a “alarm”. Po resetu je potfeba pockat nékolik vtefin, nez systém
obnovi svoji ¢innost.
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1.2 Upozornéni na displeji

Upozornéni na displeji nemusi nutné znamenat technickou zavadu zafizeni a v
nékterych pfipadech dojde k jejich vymazani automaticky:

No. Text na displeji Vyznam Naprava

1 | Fill water in the reservoir Zasobni nadrz na vodu je Doplrnite demineralizovanou
canister prazdna. vodu do zasobni nadrze.
Display only.

2 | Temp. Tolerance band up PrekroCeni teplotni Zkontrolujte nastaveni

tolerance. teplotni tolerance.
Display only.

3 | Temp. Tolerance band Nedosazeni teplotni Zkontrolujte nastaveni
downwards tolerance. teplotni tolerance
Display only.

4 | Humidity tolerance-band upward | PfekroCeni vihkostni Zkontrolujte nastaveni

tolerance. vlhkostni tolerance.
Display only.

5 | Humidity tolerance-band Nedosazeni vihkostni Zkontrolujte nastaveni
downwards tolerance. vlihkostni tolerance.
Display only.

6 | Drain water mixture Zvlh¢ujici voda je v misce Stisknéte klavesu vysusit
vice nez 200 hodin a musi bé&hem provozu komory.
byt nahrazena Voda bude automaticky

vyprazdnéna, a kdyz je
Display only. vlihkost zapnuta, bude
doplnéna.
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Priloha D Digitalni kanaly

D.1 _ Indikatory

Indikatory jsou digitalni kanaly, které mohou byt pouze ukazany, ale ne ménény.
Nasledujici indikatory jsou uzivateli k dispozici:

Popis

Cislo |Funkce
1

Temper Tato indikace je aktivni, je-li aktivni systém regulace
Teplota teploty.

2 Humidity Tato indikace je aktivni, je-li aktivni systém regulace
Vlhkost vlihkosti.

3 Dewp. >7°C Tato indikace je aktivni, je-li nastaven rosny bod

Rosny bod >7°C

>7°C (vypocitano z cilové hodnoty teploty a relativni
vihkosti). Jestlize je indikace aktivni, regulace
vihkosti  vznika prostfednictvim vodni lazné
v testovacim prostoru.

4 Dewp. <7°C
Rosny bod <7°C

Tato indikace je aktivni, je-li nastaven rosny bod
<7°C (vypocitano z cilové hodnoty teploty a relativni
vlhkosti). Jestlize je indikace aktivni, regulace
vihkosti mlize byt zapnuta prostfednictvim pouziti
programovatelné klavesy ,deep dehumidification =
odvlh&eni pfi nizké teploté®, aby tento proces mohl
byt kontrolovan pouze prostfednictvim

odvlhéovaciho okruhu.
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2.2

Softwarové klavesy

Softwarové klavesy jsou digitalni kanaly, které mohou byt jak zobrazeny tak i
ménény. Nasledujici softwarové klavesy jsou uzivateli k dispozici:

Cislo |Funkce Popis
1 Deep dehu Pfi ,DeepDehumidity — odvlhéovani pfi nizké
OdvlhCovani pfi nizké teploté |teploté“ je pfi teploté pod +7°C rosného bodu
zapnut regulator vlhkosti. Tim je vodni lazen
vyprazdnéna a regulace vilhkosti provedena
odvihéovaci hadici. Nicméné funkce je aktivni
pouze kdyz bod nastaveni rosného bodu
(vypocCitano z cilové hodnoty teploty a relativni
vihkosti) je <7°C a ukazatel je nastaven na ,dew
point - rosny bod* <7°C
2 RegPt100mob P “ RegPt100mob - Rizeni pfes mobilni Pt100“
Rizeni pres mobilni Pt100 regulace teploty uvnitf komory je pFepnuta na
mobilni Pt100
3 Dig.outp1 “Dig.outp1 - Digitalni vystup 1“ pfepne na
Digitalni vystup 1 zakazniklv digitalni vystup 1. Tato funkce je aktivni
pouze je-li aktivni systém regulace teploty.
4 Dig.outp2 “‘Dig.outp2 - Digitalni vystup 1“ pfepne na
Digitalni vystup 1 zakazniklv digitalni vystup 2. Tato funkce je aktivni
pouze je-li aktivni systém regulace teploty.
5 Drain Pfi “Drain - OdCerpani“ je vodni lazen zcela
Odc&erpani vyprazdnéna a v zavislosti na nastaveni opét
naplnéna. Softwarova klavesa je automaticky
nastavena podle stavu vyprazdnéni vodni lazné.
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Priloha E Protokol rozhrani ovladani CTS <--> PC
(zména vyhrazena)

Obecné: Rozhrani na provoznim zafizeni nastavte na ,,ASC 1“ a toto
nastaveni ulozte pomoci klavesy S.

Rozhrani: RS 232
Rychlost modulace: 19 200 baudu (jednotka rychlosti modulace)
Format:8 bita, parita ODD (Bit parity doplnuje celek 1s na liché ¢islo.)
Ovladani toku dat: neni
Ramovani: ~STX* ,Data“ ,,CHK" ,ETX"
STX = 0x02
ETX = 0x03
CHK = X NEBO propojeni v8ech dat (bez STX, ETX nebo
CHK)
Nejvyssi bit (bit 7 resp. MSB) dat a CHK je vzdy 1.
Napfiklad: ASC ,1“ = DEC 49 nebo DEC 128 = dec 177
resp.
HEX 0x31 nebo HEX 0x80 = HEX x B1.
ADR = 0x81 - 0xAO0 (adresa 01 - 32); je nastavovano softwarem.
Standardné = 0x81 (adresa 01).

Ale pro ,ETX* a ,STX", nejvysSi bit (MSB) je vzdy 1.

Prikazy a odpovédi:

Nastavovani €asu
PC to CPU:
S 1TX* ,ADR" t“ datum ¢as ,CHK" ,ETX"
. ASCIl kod 0x74 NEBO 0x80 = OxF4
datum DDMMRR na jeden bajt v ASCII R 0x80 (6 bajtd)
¢asHHMMRR na jeden baijt v ASCII NEBO 0x80 (6 baijtt)

Napfiklad: ADR =1, datum = 241196, Cas = 145535
Retézec = 0x02 0x81 OxF4 0xB2 0xB4 0xB1 0xB1 0xB9 0xB6
0xB1 0xB4 0xB5 0xB5 0xB3 OxFF 0x03 (17 bajtl)

CPU Kk PC:
S 1 X ,ADR" t“ datum €as ,CHK" ,ETX" (nastaveni hodnoty)

Cteni ¢asu
PC k CPU:
STXY ,ADR" T, CHK" ,ETX"
L1 ASCII kéd 0x54 NEBO 0x80 = 0xD4
CPU to PC:
S 1 X ,ADR" T datum ¢€as ,CHK" ,ETX" (pfeCteni hodnoty)
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Nastavovani analogovych parametru
PC to CPU:
»S1X“ ,ADR" ,a“ kanal ¢._hodnota ,CHK" ,ETX"
,=a ASCIl kéd 0x61 NEBO 0x80 = OxE1
Kanal &.  jeden bajt v ASCII NEBO 0x80
_ prazdné = 0x20 NEBO 0x80 = 0xAO0
Hodnota  format XXX.X (pro zaporna hodnoty -XX.X)
na jeden bajt v ASCII NEBO 0x80

Poznamka: Pokud je k dispozici nékolik kanall, kazdy z nich musi byt
nastaven oddélené.

Napfiklad: ADR = 1, kanal €. = 0 (kanal teploty), hodnota = -14.5°C
Retézec = 0x02 0x81 OxE1 0xB0O 0xAO 0xAD 0xB1 0xB4 OxAE 0xB5
0xC3 0x03 (12 baijtt)

CPU k PC:
S TX* ,ADR" ,a“ ,CHK" ,ETX"

Cteni analogovych parametrt
PC k CPU:
S TX* ,ADR" ,A“ Kanal &.“ ,CHK* ,ETX"
LA“ ASCII kéd 0x41 NEBO 0x80 = 0xC1
Kanal €.  jeden bajt v ASCII NEBO 0x80
Napfiklad: ADR = 1, kanal €. = 0 (kanal teploty)
Retézec = 0x02 0x81 0xC1 0xB0O 0xF0 0x03 (6 bajtd)

CPU Kk PC:
,S 11X ,ADR" ,A“ Kanal ¢._efektivni hodnota_ hodnota indexu, CHK*
LETX* (Cteni hodnoty)

Kanal €.  jeden bajt v ASCII NEBO 0x80

_ prazdné = 0x20 NEBO 0x80 = 0xAOQ

Efektivni hodnota  format XXX.X (-XX.X pro zaporné hodnoty)
na jeden bajt v ASCIl NEBO 0x80

Hodnota indexu format XXX.X (-XX.X pro zaporné hodnoty)
na jeden bajt v ASCII NEBO 0x80

Napfiklad: ADR = 1, kanal €. = 0 (kanal teploty), efektivni hodnota = -
14.5°C, hodnota indexu = -13.8°C

Retézec = 0x02 0x81 0xC1 0xB0O 0xA0 OxAD 0xB1 0xB4 OxAE 0xB5
0xA0

OxAD 0xB1 0xB3 OxAE 0xB8 0xFA 0x03 (18 baijth)

Poznamky Pokud je k dispozici nékolik kanalu, kazdy z nich musi byt
nastaven oddélené.

Stav cteni
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PC k CPU:
,STX* ,ADR*,S* ,CHK* ,ETX"
,S“ ASCII kod 0x53 NEBO 0x80 = 0xD3
Napfiklad: ADR = 1
Retézec = 0x02 0x81 0xD3 0xD2 0x03 (5 bajtd)

CPU Kk PC:
S TX* ,ADR",S" Info1 Info2....Info9 ,CHK"® ,ETX" (Cteni hodnoty)
Info1 kinfo9 ,0“=,VYPNUTO"

,1= ZAPNUTO"
na jeden bajt v ASCIl NEBO 0x80 (0xBO nebo 0xB1)
Info1 = Start/zastaveni
Info2 = Kolektivni zavada
Info3 = Ovladani teploty
Info4 = Vlhkost
Info5 = Klavesa 1
Info6 = Klavesa 2
Info7 = Klavesa 3
Info8 = Klavesa 4
Info9 = Chybové dislo

Napfiklad: ADR =1, info1 =1, info2 = 0, info3 = 1, info4 = 1, info5 = 0,
info6 = 0, info7 =0, info8 =0, info9 =0

Retézec = 0x02 0x81 0xD3 0xB1 0xB0 0xB1 0xB1 0xB0 0xB0 0xBO
0xB0 0xB0O OxE3 0x03 (14 bajtl)

Nastavovani digitalnich parametra
PC k CPU:
S 1X“ ,ADR" ,s“ Hodnota_indexu ,CHK* ,ETX"
,S* ASCII kod 0x73 NEBO 0x80 = OxF3
Index Cteni info. &islo podle stavu (zaznam dat ,S* v ASCII kédu
NEBO 0x80
tj. index 2 odpovida kolektivni zavadeé.

_ Prazdné = 0x20 NEBO 0x80 = 0xA0
Hodnota ,,1“ nebo ,,0“ odpovida ZAPNUTO nebo VYPNUTO

Napfiklad: Pfepnéte instalaci zapnuto/vypnuto: ADR = 1, instalace
ZAPNUTO = 1 (index = 1)
Retézec = 0x02 0x81 OxF3 0xB1 0xA0 0xB1 0xD2 0x03 (8 baijtu)

Potvrzeni chyby: ADR = 1, potvrzeni kolektivni chyby = 0 (index 2)
Retézec = 0x02 0x81 OxF3 0xB2 0xA0 0xB0O 0xD0O 0x03 (8 bajtu)

CPU k PC:
S TX*,ADR" ;s Index ,CHK" ,ETX"

Cteni stavu programu
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PC k CPU:

S 1 X ,ADR" ,P“ ,CHK" ETX"

,P“ ASCII kdd 0x50 NEBO 0x80 = 0xD=

Napfiklad: ADR = 1

Retézec = 0x02 0x81 0xD0 0xD1 0x03 (5 bait()

CPU Kk PC:

STX* ,ADR* ,P“ XXX ,CHK" ,ETX (&teni hodnoty)

XXX = skute€né Cislo programu (3 znaky ASCII, 001-099)
000 = zadny program v sou€asnosti nebézi

Napfiklad: ADR =1, program 1 bézi (30hex nebo 80 hex, 30 hex nebo

80 hex, 31 hex nebo 80 hex)

Retézec = 0x02 0x81 0xDO 0xB0O 0xBO 0xB1 OxEO 0x03 (8 baijtd)

Start/zastaveni programu
PC k CPU:

-1 X ,ADR" ,p“ XXX ,CHK* ,ETX®

.P“ ASCII kdd 0x70 NEBO 0x80 = 0xFO

XXX Cislo programu, ktery ma byt spustén (001-099)
000 = zastaveni programu

Napfiklad: ADR = 1, spusténi programu 1
Retézec = 0x02 0x81 0xFO 0xB0O 0xB0O 0xB1 0xCO 0x03 (8 baitti)

. ADR =1, zastaveni programu
Retézec = 0x02 0x81 OxFO 0xB0O 0xB0O 0xBO 0xC1 0x03 (8 baijtu)

CPU k PC:
»STX* ,ADR* ,p“ XXX ,CHK* ,ETX* (¢teni hodnoty)

Napriklad: ADR = 1, spusténi programu 1
Retézec = 0x02 0x81 OxFO 0xB0O 0xB0O 0xB1 0xCO 0x03 (8 baijtu)

Cteni textu nebo chyba
PC k CPU:
S TX ADR" ,F* CHK" [ETX"
.F“ ASCII kéd 0x46 NEBO 0x80 = 0xC6
Napfiklad: ADR = 1
Retézec = 0x02 0x81 0xC6 0xC7 0x03 (5 bait)

CPU K PC:
S TX* ,ADR" F* ,TEXT* ,CHK" ,ETX" (teni hodnoty)
TEXT =text pro chybu zapsany v paméti ovladaci jednotky. Délka je
vzdy 32 ASCII znakd.
Pokud tam neni chyba, TEXT je zaslan zpét s 32x” (prazdné).

Celkova délka zaznamu dat je vzdy 37 znakd.
Vytvareni kontrolniho souctu probiha stejnym zpusobem jako pro
zaznamy ostatnich dat.
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AUTORIZOVANY SERVIS ZARIZENi CTS V CR A SR:

SPECION-CTS-Service, s.r. 0.

Sidlo spolecnosti:
Budejovicka 1998/55, 140 00 Praha 4

Provozni kanceldr:

Budovateli 2830, 434 01 Most
tel.: +420 608027432

Fax.: +420 476103825

email: office@specionservice.cz

Pan Emil Scheithauer: +420 608 027 432
Fax: +420 476103825
E-mail: e.scheithauer@specionservice.cz

PECION S.r.o.

LABORATORNI{ A ZKUSEBNi TECHNIKA

Budéjovicka 1998/55, 140 00 Praha 4, tel. +420-244 402 091, fax. +420-244 460 379
ICO: 48 1128 36 DIC/VAT: CZ48112836 MOS Praha C/16413

E-mail : info@specion.biz Internet: www.specion.biz
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